FORMAT A1 métrique 841x594.5

INDEX DES DESSINS

PROJET NO 41396TT

NO DESSIN DESCRIPTION

AMENAGEMENT EXTERIEUR
A1-41396TT—C—X001 | VUE EN PLAN

A1—-41396TT—C—X002 COUPE ET DETAILS

STRUCTURE

A1—41396TT—S—-001 NOTES GENERALES

A1—41396TT—S—101 PLAN DE PLANCHER

A1—41396TT—S—102 PLAN DU TOIT

A1—41396TT—S—201 COUPES TYPES

A1—41396TT—S—202 COUPES TYPES
I *I Farks Parcs

A1—41396TT—S-501 DETAILS PIEUX
Canada Canadsa

A1—41396TT—S—901 DETAILS TYPES BOIS

PLOMBERIE

A1—41396TT—B—POO1 LEGENDE, NOTES GENERALES ET DETAILS

ELECTRICITE

A1—-41396TT—B—EO0O1 PLAN ECLAIRAGE/SERVICES ET DETAILS

A1—41396TT—B—EO002 IMPLANTATION ET DETAILS

BATIMENT DE SERVICES DRAWING INDEX
PARC FORILLON SEE

NO DESSIN DESCRIPTION

LANDSCAPING

A1—41396TT—C—X001 PLAN VIEW

A1—-41396TT—C—X002 SECTION & DETAILS
CAP-DES-ROSIERS e

A1—41396TT—S—001 GENERAL NOTES
A1—41396TT—S—101 FLOOR PLAN
A1—41396TT—S—102 ROOF PLAN
A1—41396TT—S—201 TYPICAL SECTION
A1—41396TT—S—202 TYPICAL SECTION
A1—41396TT—S—-501 PILES DETAILS

A1—41396TT—S—901 WOOD TYPITAL DETAILS

AMENAGEMENT EXTERIEUR, s | S0

LEGEND, GENERAL NOTES & DETAILS

STRUCTURE. PLOMBERIE ET p-ssse-ce | Lo/ sEnies & o
ELECTRICITE

27 mai 2020 sy,

W CENY %,
\s"'ﬂgﬁ”"”% oo Y*
e} Ey =
SSS %

o
gy,

ARCHITECTE:

=

aPieﬂe Philippe Bastien

'L
)
LI

s

\
)
rsereasssii

! !!m%
o

Michaél Rioux

5008872 &
& '.ﬁ ) )
(@Ef ¥

7y

s,
=

=,
! z
iy

2020-05-27

(\

INGENIEURS:

2020-05-27

Q

T \\\!"'II

Vachon

ARCHITECTES
A Roy

TETRA TECH
529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5

464, boul. St—Germain Ouest, Rimouski (Québec) G5L 3P1
Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411 Téléphone: 418 723—8151 Télécopieur: 418 723—-7822




7.0

DAVE.TREMBLAY

2020/04/28 8:03:59 PAR:

P:\41396TT\DESSIN\AMENAGEMENT\DESSINS DE TRAVAIL\41396TT—C—X001_C3D19.DWG DATE D’'IMPRESSION:

FORMAT A1 métrique 841x594.5

O

BY 100MM LAYER OF 5—-20MM CLEAR STONE

PIEUX A METTRE EN PUACE APRES LE REMBLAI,

’\1/

/
/ N
NEW ELECTRICAL UTILITY POLE, o~ — ~ PROLONGEMENT DES 3 CONDUITS .
REFER TO ELECTRICAL ENGINEERING PLANS N ELECTRIQUES EXISTANT PVC 150¢ '

EXTEND THE 3 EXISTING PVC

ARCHITECTE:

Vachon

ARCHITECTES

A

PROJECTED SERVICE BUILDING

(10000=4,970) &S AN
. ++++’:_++-:+:+° 4,470 i / \\1‘\}\
SEWER OUTLET CONNECTION, INVERT : 4,03 yo— JSEREE A O
DEBOISEMENT PAR PROPRIETAIRE (HORS—CONTRAT) e NN L %; ——
DESOUCHAGE PAR ENTREPRENEUR GENERALE sl N J N\
FOREST CLEARING BY OWNER ?DU’ OF CONTRACT) > g - . v -y //\\ \
STUMP REMOVAL BY GENERAL CONTRACTOR 7970 AR pe
v+ T +°"
5,165 g 4
SOUS LE BATIMENT ET LE PLATELAGE, GEOTEXTILE RECOUVERT /7
DE 100mm DE PIERRE NETTE 5—20mm

O VOIR/STRUCTURE (12 UNITES)

REFER TO,/STRUCTURAL ENGINEERING PLANS

Q
I~

ROCHES EXISTANTES RELOCALISEES

ENSEIGNE EXISTANTE EXISTING STONES TO RELOCATE /

EX/ST/N@ﬁm?
ROCHES EXISTANT

EXISTING ~SFONES

e 150 DIAM CONDUITS Roy
e Pl S PONCEAU TBA 45098 L:9,9m © 0.20% .
(LOC. /APPROX.) o~ INCLUANl':' BUSES D¢’E)|E'.I'R:E;;:TES . 529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5
EXISTING ELECTRICAL UTILITY POLE N N ET EMPIERREMENT TYPE 1 Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411
/
(APPROX. LOCATION) N (IMPLANTER AVEC RADIERS ET PENTE 50
o SELON PROFIL EXISTANT DU FOSSE) LEGENDE
A A ‘450 DIAM RCP CULVERT L[:9.9m N —_
AN T INCLUDING SLOPED END SECTIONS ELEMENTS EXISTANTS )
NEEPUR vV . AND TYPE 1 RIP RAP ——— I - ML
N Z TTTTTTTTTTTTTTTTT
P VS v < 2 (INSTALL WITH INVERTS ET SLOPE .
O—/N’“/N’r 60 QO 2 TO EXISTING DITCH PROFILE) o L BAS DE TALUS
< g e BOTTON OF EMBANKHENT
S L e— 50/“/ E========3  PONCEAU / CULVERT
. 5.0 N - = ’ N N LIGNE ELECTRIQUE AERIENNE
NOTES: - AERIAL POWER LINE
e TERRE VEGETALE A EXCAVER DANS TOUTE e T A < ELC LIGNE ELECTRIQUE SOUTERRAINE
LA ZONE DES TRAVAUX DE REMBLAI e T 3 S P —fﬁ% CROUND ELECTRCAL CONUT
STRIP ALL ORGANIC SOIL FROM THE WORK .- >
- = 2 LIMIT OF WOODED AREA
AREAS REQUIRING EXCAVATION AND FILL. >, o POTEAU_ELECTRICITE ET TELEPHONIQUE
e LES TRAVAUX DINSTALLATION DU SYSTEME K UTILITY POLE
DE TRAITEMENT DES EAUX USEES DOIVENT — PANNEAU DE SIGNALISATION
RESPECTER LES CONSIGNES ET EXIGENCES SIGNPOST
DU FOURNISSEUR BIONEST TECHNOLOGIES ELEMENTS PROJETES
ET DU REGLEMENT Q-2, R.22. s FOSSE / DITCH
/NSTALLATION OF THE WASTE WATER HAUT DE TALUS
TREATMENT SYSTEM MUST RESPECT TOP OF EMBANKMENT
REQUIREMENTS AND SPECIFICATIONS OF - BAS DE TALUS
THE SUPPLIER “BIONEST TECHNOLOGIES” - — 5%7'% EOFD E%%‘?QQE” n@/r 4
AND THE Q-2, R. 22 — REGULATION - — 0
RESPECTING WASTE WATER DISPOSAL o —— ) N A, L > e
SYSTEUS FOR [SOLATED DWELLINGS. ROUTE 132 - AERAL POWER L
® - - — ELC LIGNE ELECTRIQUE SOUTERRAINE
USEES EST CONCU POUR UN DEBIT S —— "~ 3 CONDUITS PVC 1509 BELOW GROUND ELECTRICAT CONDUTT
MAXIMUM DE 2160 LITRES PAR JOUR. LE - T goug)lj/g%h\l/CE;SPIEéISTANTS POUSSIERE DE PIERRE
REACTEUR BIONEST SA—6 AVEC BIO—UV - T x
COMPREND TOUS LES ACCESSOIRES ET 150 DIAM CONDUITS, CAPPED FINE CRUSHED STONE
PERIPHERIQUES REQUIS POUR SON | ey ——/ e —— PONCEAU / CULVERT
FONCTIONNEMENT, INCLUANT LAERATEUR, | s e T o 60 DIVERS /
LA POMPE DE RECIRCULATION ET | Yy e T 0000 fLE
LALARME BIO-ALARME. | - T I EReTING. GRADE LTI
THE WASTE WATER TREATMENT SYSTEM /S | —— T T T T I
DESIGNED FOR A FLOW—RATE OF 2160 | . T _
LITRES PER DAY. —THE SA-6 BIONEST | e ————— T T P ~—
REACTOR WITH BIO-UV INCLUDES ALL | ~—  ————————7 - ~o
ACCESSORIES AND PERIPHERAL TTTTTTT T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T - .
EQUIPMENT FOR NORMAL OPERATION, e N
INCLUDING AIR COMPRESSOR, ® e AN
RECIRCULATION PUMP AND “BIO—ALARM” y N\
/
\
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— T T e \ \ , NOT FOR CONSTRUCTION
/
TUYAUX ET RACCORDS PVC 100¢ CONFORME BNQ 3264—130 —_ ' REJET AU FOSSE A 7
- PV 100 DA FIPES AND PTG, BNG' 3264130 CONPLRT ' /N GRuE Noovene S o NEPAS UTLISERPOUR CONSTALCTION
Q 1 OUTLEFTO DiieH RACCORDEMENT DES CONDUITS ELECTRIQUE
REACTEUR BIONEST SA—6 AVEC DESINFECTION BIO—UV 3\ WITH ANTI VERMIN GRILL, Eﬁ?l@i'ﬁgn""é‘:a‘éﬂ‘é[’fvféés A E:EA':"’&R
o o $ar' it s 35 1| ol S e S0 i B TS 553 s o
SA—5 BIONEST REACTOR WITH BIO—UV DISINFECTION ° E EXCAVATION AND FILL REQUIRED ' o | om [P
BY "BIONEST TECHNOLOGIES, - — REMBLAI, 2020/ 04/ 28 EMIS POUR APPEL D'OFFRES
UPSTREAM INVERT : 3.91 / DOWNSTREAM INVERT : 3.83 4 PENTE 2H:1V
3\ UL 2ZH-7V SLOPES N
QL0 OUOLOLD ’ 4,700 : POUR COMMENTAIRES
TUYAUX ET RACCORDS PVC 1008 CONFORME BNQ 3264—130 : = \ 2020705 /27
' - : 3 3 CONDUITS PVC 1509 J REV. [TECH.| ING. ’ DESCRlPTlON
Z = BOUCHONNES EXISTANTS DATE. D'EMISSION REVISIONS ET EMISSIONS
FOSSE SEPTIQUE 4,8 m°, CONFORME BNQ 3680-905 : \ = Ix EXISTING PVC oAk
RADIER AMONT: 4,00 / RADIER AVAL: 3,92 | z | = 150 DIAM CONDUITS, CAPPED
4.8m’ , - £ 4,700 =
UPSTREAM INVERT : 4.00 / DOWNSTREAM INVERT : 392 t x ‘
TUYAUX ET RACCORDS PVC 100¢ CONFORME BNQ 3264—130 ; N
, - % = S PROLONGEMENT DES 3 CONDUITS STATIONNEMENT PAVE EXISTANT
, = S , ELECTRIQUES EXISTANT PVC 1509 EXISTING PAVED PARKING AREA 2020-04-28
e . =) 7 4
B PONCEAU TBA 4500 L:4,9m
INCLUANT BUSES D’EXTREMITES ET EMPIERREMENT TYPE 1
NCERCROUND ELECTRICAL LRES - ' (IMPLANTER AVEC RADIERS ET PENTE SELON PROFIL EXISTANT DU FOSSE)
REFER TO ELECTRICAL ENGINEERING PLANS of — 450 DIAM _RCP CULVERT L:4.9m
o / 4320 INCLUDING SLOPED END SECTIONS AND TYPE 1 RIP RAP
b = INSTALL WITH INVERTS ET SLOPE TO EXISTING DITCH PROFILE,
5—20mm CLEAR STONE 400mm WIDE w370 N ( / TETRA TECH
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TERRAIN FINI
FINISHED GRADE

NOTES:

1)

2)

3)

4)

LA COUCHE DE PROTECTION DEVRA ETRE

COMPACTEE SI LE @ EST SUPERIEUR A 600mm

ET NON COMPACTEE DANS LES AUTRES CAS.
THE PROTECTION [AYER MUST BE COMFPACTED
IFF DIAM IS GREATER THAN 600MM AND
UNCOMFACTED OTHERWISE.

EPAISSEUR DE L'ASSISE: DE 150mm @
600mm @ E=150mm.

THICKNESS OF BEDDING: DIAM 150mm @
600mm E=150mm

COMPACTION EN GENERALE SOUS LIGNE
D’INFRASTRUCTURE : 90% P.M.

GENERAL COMPACTION UNDER SUB—GRADE
LINE : 90Z% P.M.

MEMBRANE GEOTEXTILE A INSTALLER LORSQUE
L’ASSISE EST REALISEE SUR UN MATERIAUX
ARGILEUX. L'EPAISSEUR DE L’ASSISE MINIMALE
EST DE 300mm LORSQUE L'ARGILE EST DE
CONSISTANCE MOLLE A TRES MOLLE.

INSTALL GEOTEXTILE MEMBRANE [F BEDDING IS
CONSTRUCTED ON CLAY SOIL. MINIMUM
BEDDING THICKNESS 300MM WHEN CLAY
CONSISTENCY IS SOFT TO VERY SOFT

REMBLAI AVEC MATERIAU
EXCAVE (CLASSE B) SAUF SI
AUTREMENT SPECIFIE
FILL WITH EXCAVATED

MATERIALS (CLASSE B)
UNLESS SPECIFIED OTHERWISE

A5
A

| 300
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45
A5
A5
A5
A5
A5
A5

A\‘A\ PENTES SELON CNESST

A5 SLOPES CNESST COMPLIANT
A5

A5

g

PROTECTION MATERIAU GRANULAIRE*

GRANULAR MATERIAL PROTECTION*

ENROBAGE MATERIAU GRANULAIRE*
COMPACTE JUSQU'AU 3/4 DE LA CONDUITE
GRANULAR MATERIAL* EMBEDDEMENT COMFACTED
UP TO 3/4 OF THE HEIGHT OF THE PIPE

ASSISE MATERIAU GRANULAIRE* (VOIR NOTE #2)

GRANULAR MATERIAL* BEDDING (SEE NOTE #2)

CONDUITE/ PIPE

FUSEAU GRANULOMETRIQUE/ GRAIN SIZE SPECIFICATIONS

MATERIAU
GRANULAIRE *
GRANULAR

MATERIAL *

(mm) (microns)
31.5 | 20 | 5 80

(% passant / passing)

PROTECTION,
ENROBAGE
ET ASSISE

‘PROTECTION,

EMBEDDEMENT
AND BEGGING

- 100 | 35-100| 0-10

COUPE TYPE DE TRANCHEE — CONDUITE UNIQUE

[YPICAL TRENCH SECTION — SINGLE PIPE

1:30

Revétement
de talus du remblai\" vov_v

" Ne ¥ v \4 N
Embankment covering v O
Vv e, — Vv N
o =

— Sacs de sable-ciment, si requis
Sand-ciment bags if required

4

Géotextile de type V, si requis ey —— D/3
Type V geotextile, if required S B S f
|.De | De | De |

Mur parafouille ! '

Toe wall A |_>

ELEVATION / ELEVATION

Remblai

Téte du ponceau biseautée @
ou piéce d'extrémité biseautée
Culvert extremity with sloped cut

Entrée : D or sloped end section
Inlet : D
(1000 min.)

Sacs de sable-ciment, si requis
Sand-ciment bags, if required

Sortie: 2D
Outlet : 2 D

Fond du lit du cours d’eau
Stream bed

400 min. si D £900
600 min. siD > 900" |

@ Mur parafouille
Toe wall

COUPE A-A/ SECTION A-A

Mur parafouille / 7oe wall -

Géotextile de type V, si requis
Type V geotextile, if required
Revétement en pierres (voir tableau)
Stone covering (refer to table)

e piéces de bois traité de 200 x 200mm assemblées a 'aide de clous tous les

600mm;

Treated lumber pieces 200 x 200mm assembled with nails at 600 c/c
Revétement de talus du remblai / Slope covering :

e plaques de gazon / lawn turf ;

ou/or

e pierres avec ou sans géotextile de type V
rip rap with or without type V geotextile

L'extrémité du tuyau peut étre biseautée lorsqu’il est en béton non armé. Pour les

piéces d’extrémité en béton, voir le détail type.

The pipe extremity can be slope-cut if made on non reinforced concrete .
For prefabricated concrete sloped end-sections, refer to detall.

REVETEMENTS EN PIERRE / R/P RAP

Vitesse max. Calibre Ds, Epaisseurs
Max velocity  Caliber Thickness
Type (m/s) (mm) (mm) (mm)

1 2,0 0-200 100 300

2 2,3 100-200 150 300

3 2,8 200-300 250 500

4 3,2 300-400 350 700

5 34 400-500 400 800

Dsy: Diamétre des particules du matériau dont 50%
en masse sont supérieures a cette dimension.

Diameter of particles of which 50%, by weight,

are greater than this dimension.

EXTREMITE DE PONCEAU

CULVERT EXIREMITY

AUCUNE ECHELLE / NOT TO SCALE

CARACTERISTIQUES GEOMETRIQUES /| GEOMETRIC SPECIFICATIONS

D A B C E F G HA1 H2 J K L ARMATURE / REBAR
450 700 700 1200 994 494 170 100 100 89 200 200 Mur et dalle / Wall and slab  10M & 300 (2 sens / both direction)
610 832 832 1400 1000 630 170 100 100 89 200 250 Mur et dalle / Wall and slab  10M a 300 (2 sens / both direction )
762 1200 1300 2000 1547 1047 200 150 125 89 250 250 Mur /| Wall 15M a 300 (verticale / vertical)
10M a 300 (horizontale / horizontal)
Dalle / Slab 10M a 300 (2 sens / both direction )
915 1200 1300 2000 1547 1047 200 150 125 89 250 250 Mur / Wall 15M a 300 (verticale / vertical)
10M a 300 (horizontale / horizontal )
Dalle / Slab 10M a 300 (2 sens / both direction)
1050 1644 1538 2200 2150 1230 250 150 150 102 250 300 Mur / Wal/ 15M a 180 (verticale / vertical)
10M a 300 (horizontale / horizontal )
Dalle / Slab 10M a 200 (transversale / fransversal)
10M a 300 (longitudinale / longitudinal)
1200 1644 1538 2200 2150 1230 250 150 150 102 250 300 Mur / Wall 15M a 180 (verticale / vertical)
10M a 300 (horizontale / horizontal)
Dalle / Slab 10M a 200 (transversale / fransversal)
DIMENSION (mm) 10M a 300 (longitudinale / /ongitudinal)
B [——
] -
D A A

EMBOITEMENT FEMELLE

SOCKET JOINT

AN

/

VUE DE FACE

FRONT VIEW

- - | E |
EMBOITEMENT MALE VUE EN PLAN
SPIGOT JOINT PLAN VIEW

PIECES D'EXTREMITES BISEAUTEE EN BETON

CONCRETE SLOPED END SECTIONS

COUVERCLE EN BETON ARME TYP.

TYP. REINFORCED CONCRETE COVER
CHEMINEE 6009

MANHOLE 600 DIAM

TERRAIN FINI

FINISHED

TRANCHEE | REMBLAI N RN
Ligne d'infrastructure CUT TRENCH | FILL TRENCH profil final _
Subgrade line \ / Final grade —-
S 0.t o\ 5 % ool o o % o o
g .8 . %g .0 N9 .09 g T T gl T g el . .
o ¢ 300 min. Conduits =
@ 3 E SeUL électriques =
LSS SIS SIS SIS SIS LSS SIS SIS0 0 0 0 Electrical G20 ouRcEgBlﬁl 3
1,5 7 - ~
el 38 IR SN conaits COMPACTE @ 90 % P.M. =
Terrain naturel < D) [@ sl compactable ] PACTD 10 S0% Pk E
Exsinggrade |~ H (o) = COMPACTED TO 90% P.M. Y

AN
~
()
Ia) Yo

@ Sol naturel remanié sur une couche de 150mm d’épaisseur lorsque le terrain naturel est exempt

| @ Profil du terrain
De/3 naturel
300 Existing grade

R

GRADE "l

1:50

COUVERCLE EN BETON ARME TYP.

TYP. REINFORCED CONCRETE COVER

[ s

L

900
MAX

CHEMINEE 6009
MANHOLE 600 DIAM

=

|7

.
/R

. COUVERCLE ISOLE—/

INSULATED COVER

¢ 100

L S/SO RTIE

ISOLATION H1—40 150 mm

D'EPAISSEUR SUR LE DESSUS
ET LES PAROIS DE LA FOSSE

ARCHITECTE:

Vachon

A ARCHITECTES

ROY

529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5
Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411

HI—40 INSULATION, 150mm THICKNESS,

ON TOP AND SIDES OF THE TANK

ASSISE 150mm MG—-20
COMPACTE @ 95% P.M.

de blocs, de cailloux et de roc. Dans le cas contraire, le tuyau est placé sur un coussin de

support de largeur «De + 600» et d’épaisseur «d».
Original soil scarified to adepth of 150mm if original soil is exempt of blocks, stones or

bedrock. Otherwise, the pipe is installed on a support bedding of "De +600" width and

on "d" thickness.

@ Remblai latéral et recouvrement de protection avec les matériaux de I'excavation ou un sol
compactable. Le matériau doit étre densifié par couches de 300mm au minimum a 85% du p.m.

MG—-20 BEDDING, THICKNESS 150mm,
COMFACTED TO 95% FP.M.

FOSSE SEPTIQUE PREFABRIQUEE ET

DET

[ REACTEUR BIONEST

AIL_ TYPE D’INSTALLATION

PREFABRICATED SEPTIC TANK AND BIONEST REACTOR

Le matériau doit étre exempt de pierres plus grandes que 112mm. Ce recouvrement peut inclure
la structure de chausseée en excluant I'épaisseur d’enrobé.
Lateral fill and protection cover with excavation maferials or compactable soil. the material
must be densified to minimum 85% p.m. in 300mm lifts.

@ Remblayage avec les matériaux de I'excavation ou un sol compactable, jusqu’a la ligne
d’infrastructure.Le matériau doit étre densifié par couches de 300mm au minimum a 85% du p.m.
Fill with excavation materials or compactable soil. the material must be densified to
minimum 85% p.m. in 300mm lifts.

INSTALLATION PONCEAU

CULVERT INSTALLATION

AUCUNE ECHELLE / NOT TO SCALE

/SOL FINI / FINISHED GRADE
\<

INDICATOR TAPE
BRADY # UT—150

% P % S | AVEC MATERIAU EXCAVE (CLASSE B)
2% bed SAUF S| AUTREMENT SPECIFIE
S FILL WITH EXCAVATED MATERIALS ZCLAS.S‘E B)
" % UNLESS SPECIFIED OTHERWISE
K % %

RUBAN INDICATEUR

OF THE TRENCH

INSTALLED HALFWAY [
ON FULL—LENGTH T

(900 SOUS L’ACCOTEMENT)

~———600*

150

BRADY #UT—150Y

~NSTALLE A MI—CHEMIN
SUR TOUTE LA LONGUEUR
DE LA TRANCHEE

MATERIAU GRANULAIRE* MAIS AVEC 100%

PASSANT LE TAMIS 5mm

GRANULAR MATERIAL* BUT WITH 100Z

150

FASSING 5mm  SIEVE

ALIMENTATION ELECTRIQUE

N.B.: EXCAVATION, REMBLAI, COMPACTAGE ET FINITION DE TERRAIN PAR L’ENTREPRENEUR
GENERAL, EN COORDINATION AVEC L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN.

EXCAVATION, BACKFILL, COMPACTION AND FINAL GRADING BY THE GENERAL CONTRACTOR,
IN COORDINATION WITH THE ELECTRICIAN CONTRACTOR.

* = VOIR CODE ELECTRIQUE DU QUEBEC. / REFER TO ELECTRICAL CODE OF QUEBEC.

COUPE DE TRANCHEE TYPE POUR CABLES
[YPICAL IRENCH SECIION FOR CABLES

AUCUNE ECHELLE / NO TO SCALE

[YPICAL

INSTALIATION DETAIL

AL

COUPE A—A / SECTION A-A

AMENAGEMENT A LA SORTIE D'UN DRAIN

1:30
L
| 8| _Ta
> I (@)
| put
d=====ososaa:
o - N
R
VUE EN PLAN / PLAN VIEW
Talus
150 Grillage en acier galvanisé
fixé sur le drain, espacement
des broches : 25
™~ Galvanized steel grill,
== 25 ¢/c wire spacing
1
I 1
= [
\ i "\: \\n_ "\: .\\'.n_ "\: \\I_ [@) g
Tuyau en béton 250¢—/ N b e e et e e 2 £
classe 3 - ZR - -
- evétement de protection, 8
Class 3 conc;gée GI,D.’pe’ granulat MG 20 b —
ram Protection rip rap
with MG20
1200 min. 1000 Fossé
Ditch

DRAIN OQUILET DETAIL

1:20

NOT FOR CONSTRUCTION

NE PAS UTILSER POUR CONSTRUCTION

0 | DT. |P.LS
EMIS POUR APPEL D’OFFRES
2020/ 04 /28
A D.T. | P.LS
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2020/ 03 /27
REV. |TECH.| ING. DESCRIPTION
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1.0 GENERALITES (STRUCTURE ET FONDATIONS)

AVOIR VISITE AU PREALABLE LE SITE DES TRAVAUX ET AVOIR PRIS CONNAISSANCE
DES CONDITIONS ACTUELLES DES LIEUX.

2. PRENDRE CONNAISSANCE DES LOIS, REGLEMENTS, DECRETS ET CODES DE
SECURITE CONCERNANT LES TRAVAUX A EXECUTER ET S’Y CONFORMER.

3. L’ENTREPRENEUR, AVANT DE DEBUTER TOUT TRAVAIL, DEVRA VERIFIER TOUTES LES
COTES, LES DIMENSIONS ET LES NIVEAUX MONTRES AUX PLANS ET SIGNALER
TOUTES CONTRADICTIONS A L’INGENIEUR. L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE
DE TOUTE ERREUR OU OMISSION ATTRIBUABLE A CE MANQUE DE PRECAUTION.

4. L’ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LA LOCALISATION DES SERVICES D’UTILITE
PUBLIQUE EXISTANTS (ACQUEDUC, EGOUTS, ELECTRICITE, TELEPHONE, GAZ ETC.)
AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX D’EXCAVATION ET IL DOIT FOURNIR UNE
PROTECTION EFFICACE DURANT LES TRAVAUX D’EXCAVATION. IL EST AUSSI
RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE QUI POURRAIT LEUR ARRIVER.

5. L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'IMPLANTATION DU BATIMENT SUR LE
SITE A LA SATISFACTION DU CLIENT ET EST RESPONSABLE DE CONTREVENTER
TEMPORAIREMENT LA CHARPENTE PENDANT LA CONSTRUCTION.

6. PENDANT LA CONSTRUCTION, NE PAS EXCEDER LES CHARGES DE SERVICE DE
CONCEPTION INDIQUEES SUR LES PLANS.

7. NE PAS MESURER A L’ECHELLE SUR LES PLANS.

8. CES PLANS NE POURRONT ETRE UTILISES POUR LA CONSTRUCTION QU'APRES
AVOIR ETE EMIS POUR CONSTRUCTION, SIGNES ET SCELLES PAR L’INGENIEUR
AVANT L’EXECUTION DES DESSINS D’ATELIER.

9. A LA FIN DES TRAVAUX ET AVANT L'’ACCEPTATION FINALE, ENLEVER TOUS LES
ECHAFAUDAGES, LES DECHETS AINSI QUE LES CONSTRUCTIONS TEMPORAIRES
UTILISES ET NETTOYER LE SITE A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE.

10. LES EXIGENCES DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DE 2010 S'APPLIQUENT POUR
CE PROJET.

11. SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS CES NOTES, UTILISER LA PLUS RECENTE
VERSION DES NORMES OU CODES EN VIGUEUR AU MOMENT DE L’ADJUDICATION
DU CONTRAT.

12. CES PLANS DOIVENT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS D’ARCHITECTURE
ET AUTRES DISCIPLINES INCLUS AU CONTRAT.

13. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE A SA CHARGE LES HONORAIRES
PROFESSIONNELS DE L'INGENIEUR POUR LES SERVICES OU DEPENSES EMANANT
DES CAS SUIVANTS :

e EVALUATION DE PROPOSITION DE SUBSTITUTION OU EQUIVALENCE;

e MODIFICATION AUX PLANS REQUISE POUR INCORPORER UNE SUBSTITUTION OU
UNE EQUIVALENCE APPROUVEE;

e REVUE DES DESSINS D’ATELIER AU—DELA DU DEUXIEME DEPOT;

e EVALUATION D’UN TRAVAIL DEFICIENT ET CONCEPTION DE CORRECTIFS VISANT
A REMEDIER A LA SITUATION, INCLUANT VISITES DE CHANTIER
SUPPLEMENTAIRES POUR VERIFICATION DES TRAVAUX CORRECTIFS EXECUTES.

14. AUCUN PLAN INFORMATIQUE EN FORMAT .DWG NE SERA TRANSMIS AUX
ENTREPRENEURS A MOINS D’AVOIR PREALABLEMENT OBTENU ENTENTE AVEC
L'INGENIEUR ET LE CLIENT.

15. LORSQUE LA SOUMISSION EST ASSUJETTIE AUX NORMES DU BUREAU DES
SOUMISSIONS DEPOSEES DU QUEBEC, LE SOUS—TRAITANT DOIT OBLIGATOIREMENT
ACHEMINER UNE COPIE DE SA SOUMISSION A TETRA TECH PAR LE SERVICE DE
TRANSMISSION ELECTRONIQUE DES SOUMISSIONS.

GENERALITIES (STRUCTURE AND FOUNDATIONS)

1. HAVE PREVIOUSLY VISITED THE SITE OF THE WORKS AND FAMILIARIZED
THEMSELVES WITH THE CURRENT CONDITIONS OF THE SITES.

2. FAMILIARIZED YOUSELF WITH THE LAWS, REGULATIONS, DECREES AND SAFETY
CODES CONCERNING THE WORK TO BE PERFORMED AND TO COMPLY WITH THEM.

3. BEFORE STARTING ANY WORK, THE CONTRACTOR SHALL CHECK ALL DIMENSIONS
AND LEVELS SHOWN ON THE PLAN AND REPORT ANY CONTRADICTIONS TO THE
ENGINEER. THE CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR ANY ERRORS OR
OMISSION DUE TO THIS LACK OF CARE.

4. THE CONTRACTOR MUST VERIFY THE LOCATION OF EXISTING UTILITIES (AQUEDUC,
SEWER, ELECTRICITY, TELEPHONE, GAS, ETC.) BEFORE EXCAVATION BEGINS AND
MUST PROVIDE EFFECTIVE PROTECTION DURING EXCAVATION WORK. THE
CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE THAT MAY OCCUR TO THEM.

5. THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR THE LOCATION OF THE BUILDING ON SITE
TO THE SATISFACTION OF THE CLIENT AND IS RESPONSIBLE FOR TEMPORARILY
BRACING THE STRUCTURE DURING CONSTRUCTION.

6. DURING CONSTRUCTION, DO NOT EXCEED THE DESIGN SERVICE LOADS SHOWN ON
THE PLANS.

7. DO NOT MEASURE TO SCALE ON PLANS.

8. THESE PLANS MAY ONLY BE USED FOR CONSTRUCTION AFTER THEY HAVE BEEN
ISSUED FOR CONSTRUCTION, SIGNED AND SEALED BY THE ENGINEER BEFORE THE
SHOP DRAWINGS ARE EXECUTED.

9. AT THE END OR THE WORK AND BEFORE FINAL ACCEPTANCE, REMOVE ALL
SCAFFOLDING, WASTE AND TEMPORARY STRUCTURES USED AND CLEAN UP THE
SITE TO THE SATISFACTION OF THE OWNER.

10. THE REQUIREMENTS OF THE 2010 NATIONAL BUILDING CODE APPLY TO THIS
PROJECT.

11. UNLESS OTHERWISE SPECIFIED IN THESE NOTES, USE THE MOST RECENT VERSION
OF STANDARDS OR CODES IN EFFECT AT THE TIME OF CONTRACT AWARD.

12. THESE PLANS MUST BE READ IN CONJUNCTION WITH THE ARCHITECTURAL AND
OTHER DISCIPLINES INCLUDED IN THE CONTRACT.

13. THE CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR THE PROFESSIONAL FEES OF THE
ENGINEER FOR SERVICES OR EXPENSES ARISING FROM THE FOLLOWING CASES :

o EVALUATION OF SUBSTITUTION PROPOSAL OR EQUIVALENCE;

e MODIFICATION TO PLANS REQUIRED TO INCORPORATE AND APPROVED
SUBSTITUTION OR EQUIVALENCY;

e REVIEW OF SHOP DRAWINGS BEYOND THE SECOND FILING;

e EVALUATION OF DEFICIENT WORK AND DESIGN OF CORRECTIVE MEASURES TO
REMEDY THE SITUATION, INCLUDING ADDITIONAL SITE VISITS TO VERIFY THE
CORRECTIVE MEASURES TAKEN.

14. NO COMPUTER PLAN IN DWG FORMAT WILL BE PROVIDED TO CONTRACTORS
UNLESS PREVIOUSLY AGREED WITH THE ENGINEER AND THE CLIENT.

15. WHEN THE BID IS SUBJECT TO THE STANDARDS OF THE QUEBEC DEPOSITED BID
OFFICE, THE SUBCONTRACTOR MUST SEND A COPY OF ITS BID TO TETRA TECH
THROUGHT THE ELECTRONIC BIDDING SERVICE.

NOTES GENERALES/GENERAL NOTES

2.0 CRITERES DE CONCEPTION

1. LES CODES ET REFERENCES UTILISES POUR LA CONCEPTION SONT :
—CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC — CHAPITRE 1 BATIMENT
—CODE NATIONAL DU BATIMENT — CANADA 2010
—COMMENTAIRES SUR LE CALCUL DES STRUCTURES (PARTIE 4)
—CHARPENTE D’ACIER : CAN/CSA — S16
—CHARPENTE DE BOIS : CAN/CSA — 086

Vachon

A ARCHITECTES

ROY

529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5
Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411

TABLEAU DES CHARGES :
TABLEAU DES CHARGES

CHARGES MORTES

DEFLEXION

CHARGES DE VENT

J0IT .
TOITURE = 0.20 kPa
FERMES = 0.25 kPa
PLAFOND = 0.10 kPa
MEC. + ELECT. = 0.20 kPa
C.M. TOTAL = 0.75 kPa
CHARGES VIVES
L = 48 kPa
CHARGES DE NEIGE
Ss = 4.40 kPa
Sr = 0.60 kPa
Is = 1.00 kPa
S = 4.12 kPa

L/360 (CHARGE NEIGE)
L/180 (CHARGE TOTALE)

‘ NE PAS UTILSER POUR CONSTRUCTION ‘

dso = 0.72 kPa
w = 1.00 kPa
MUR p == 1.75 kPa
JOIT : SOULEVEMENT: 0.9 CM. + 1.4 p
SUCCION p = —1.17 kPa
PRESSION : p = 0.32 kPa
CHARGE DE SEISME
CATEGORIE D'EMPLACEMENT = D
Sa(0.2) = 0.176 Rd = 3.0
Sa(0.5) = 0.157 Ro = 1.7
Sa(1.0) = 0.076 k = 1.0
Sa(2.0) = 0.030
%L\I{JD %5—'!2'\:5\1'3!!? USED FOR THE DESIGN ARE :
—QUEBEC CONSTRUCTION CODE — CHAPTER 1 BUILDING
—NATIONAL BUILDING CODE — CANADA 2010
—NBC 2010, Structural Commentaries (Part 4 of Division B)
—WOODEN FRAME: CAN/CSA — 086
LOAD TABLE :
LOAD TABLE
DEAD LOAD
ROOF :
ROOFING = 0.20 kPa
JOIST = 0.25 kPa
CEILLING = 0.10 kPa
DUCT + WIRING = 0.20 kPa
TOTAL = 0.75 kPa
LIVE_LOAD
L= 48 kPa
SNOW_LOAD
Ss = 4.40 kPa
Sr = 0.60 kPa
Is = 1.00 kPa
S = 412 kPa
DEFLEXION :
L/360 (SNOW)
L/180 (TOTAL LOAD)
WIND LOAD
ds0 = 0.72 kPa
Iw = 1.00 kPa
WALL : p =% 1.75 kPa
ROOF : UPLIFT : 0.9 CM. + 1.4 p
SUCCION p = —1.17 kPa
PRESSION : p = 0.32 kPa
SEISMIC LOAD :
SEISMIC CLASSIFICATION = D
Sa(0.2) = 0.176 Rd = 3.0
Sa(0.5) = 0.157 Ro = 1.7
Sa(1.0) = 0.076 |k = 1.0
Sa(2.0) = 0.030
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NOTES:

FIXATION DU CONTREPLAQUE/PLYWOOD FASTENING:
COLLE ET VISSE, VIS #8x51 @ 150 mm c/c.
GLUED AND SCREWED, SCREW #8x51 @ 150 mm c¢/c.

TOUT LE BOIS EXPOSE EST TRAITE CAQ.
ALL EXPOSED WOOD IS TREATED ACQ.

L’'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITE DE VALIDER
LES ASSEMBLAGES AVANT FABRICATION.

THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR VALIDING THE
ASSEMBLIES PRIOR TO FABRICATION.

: PIEUX #X, VOIR TABLEAU/PILE #X, SEE TABLE

: TETE DE PIEUX #X, VOIR DETAILS/PILE HEAD, SEE DETAILS

12 SCREW PILES, SEE DETAIL

PLAN DE PLANCHER/FLOOR PLAN

ECH.: 1:20

B C D
7246 (EXT. BOIS/WOOD EXTERIOR)
7150
2695 2730 I, 1725 L
7 7
P2
P2 406 406
T1 | T4* |
1 111 111 11 111 /I 1 1
—- — _. — — = — — — : '— — — = — — — — 5 — -,LI — — =
- 3-38x235 3 3-38x235 2—38x235 TRAITE/TREATED P1
T2
| T4
- \\
/ \ 3
L
'_
& ) 5
L
o
'_
— \D_
. M ol 77\_*'/] | 5 3
N TRAPPE DE PLANCHER A N CONTREPLAQUE /PLYWOOD 16 mm COLLE ET 3 < &
S 0 PREVOIR, VOIR ARCHITECTURE. © VISSE/GLUED AND SCREWED + CONTREPLAQUE/ < 9 -
© | FLOOR HATCH TO BE PROVIDED, | PLYWOOD 10 mm VOIR/SEE ARCH. 5 Q "
ik SEE ARCHITECTURE. 1, Sl L] NE
& 5 -
= B i
= - _ 3
> Il Il Il a
_ 38x184 @ 406 mm c/c AVEC
o ENTREMISES A MI—-PORTEE TYP./
21 o WITH MID—SPAN GIRT
<O ']
(/') m
<1 5371 1)

. @:” P
> T5 2
) 4-38x235 4-38x235 ] | 19

B = oD — N — — — — i —
© Ll ~Z Ll X -
3 P2 ¥ ‘\ o ||
P4 2
T3 a | \ 0
= T6 || /. <:
L 1 LEGENDE /LEGEND
o ° PLATELAGE VOIR ARCHITECTURE — &_, 4 <
° " E o DECKING, SEE ARCHITECTURE = Px
S 0 © e [ [ | 9
© " S & PLATELAGE/DECKING < TX
" ¥ i Q
® 4 r?
o N
d—
&
M P1
= 3-38x235 : 2—-38x235 TRAITE/TREATED 2—38x235 TRAITE /TREATED T2
_ _ — — — — "'_( Y — — . S— — 11 - . e AN B -
P2 / P2 P1
T1 12 PIEUX VISSES, VOIR DETAIL T8 |77

Vachon

A ARCHITECTES

ROY

529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5
Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411

‘ NE PAS UTILSER POUR CONSTRUCTION ‘

0 AT. | M.R.
EMIS POUR APPEL D’OFFRES
2020/ 04 / 28
REV. | TECH. DESCRIPTION
DATE D'EMISSION REVISIONS ET EMISSIONS
SCEAUX
27 awril 2020
&‘“ﬁgj‘g’?ﬂ’f’é’g%
N Y
E ;

167-10, rue de la Reine, Gaspé (Québec) G4X 2W6
Téléphone: 418 368-8151 Télécopieur: 418—368—8951

CLIENT

Parks Parcs
I*I Canada Canada

PROJET

BATIMENT DE SERVICES
PARC FORILLON
CAP—DES—ROSIERS

TITRE
STRUCTURE
PLAN DE PLANCHER/FLOOR PLAN
date préparé dessiné vérifié
FEV. 2020 M. RIOUX |A. THIBEAULT| M. RIOUX
échelle projet consultant projet client
INDIQUEE 41396TT TRO275
dessin numéro révision
A1—41396TT—-S—101 0




FORMAT A1 métrique 841x594.5

A A B D D I ROY
w FIXATION DU CONTREPLAQUE/PLYWOOD FASTENING:
w COLLE ET VISSE, VIS #8x51 @ 150 mm c/c. 529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5
GLUED AND SCREWED, SCREW #8x51 @ 150 mm c/c. Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411
5565 (EXT. COLOMBAGE/STUD FACE) TOUT LE BOIS EXPOSE EST TRAITE CAQ.
! ALL EXPOSED WOOD IS TREATED ACQ.
7150
2695 2730 1725 L'ENTREPRENEUR A LA RESPONSABILITE DE VALIDER
LES ASSEMBLAGES AVANT FABRICATION.
THE CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR VALIDING THE
ASSEMBLIES PRIOR TO FABRICATION.
MRB1
- - 1 4 - — | |
1 - - - = = =——3-38x235 ——= = = = = = 3-38x235 == = = = 3-38x235 == = - -
\\ MUR/WALL TYPE 1 7 | el | EN BOIS TRAITE/TREATED WOOD ||\
onre / eora _// | | 140x140 - @ /|8 140x140 EN BOIS CEDRE/CEDAR
@]
| BN % | =
a =)
| — |Df [
< = o
| < | 5
| ' > | =
| ) \D
@ | = | =
- | \ -7 LES TROIS (3) PREMIERES FERMES DEVRONT ETRE EN BOIS TRAITE.
w1 FERMES DE TOIT PREFABRIQUEES @ 610 mm c/c I /ETHE FIRST THREE (3) TRUSSES MUST BE MADE OF TRAEATED WOOD.
> | PREFAB ROFF TRUSSES o«
o | o~ z
@ 3 | @ -
~ | _ = | < CONTREPLAQUE /PLYWOOD DFP 9
(m ||| w S| 16 mm ®
< ! =)
o QD | = 4
g = < | CONTREVENTEMENT EN « X » CONTINU AU FAITE \. 2
< NS N CONTINUOUS RIDGE BRACING )
& | 5 | | 2
51 o | = | L <
g R A l — — — - ] ____._I_ ____________________________________________________ —_— I 4] T B
o M) | | N
| < | M )
O | |@ S
O | |§ "
o 1 | | @—\ | 3 " 140x140 EN CEDRE/CEDAR
o | I MUR/WALL TYPE 1 N SOUS LA POUTRE/UNDER BEAM
~— A
~ + — — — — — — — — XK= 3-38x235 g — - ———=X =—=3-38x235 = = J —
E // [ / EN BOIS TRAITE/TREATED WOOD
140x140 ' 140x140 _
SOUS LA POUTRE/UNDER BEAM | S
— |1 © =
@ Ll -Ta TABLEAU DES CHAPITEAUX/COLUMN CAPS TABLE
[a
| n | =
e % 13 o
o 4 @ L| W I | L IDENTIFICATION TYPE
0 - Ll & o | & L& |
© = nE L | <=
- < | d|E 2|5 e ) ECCQ 4.62-5.55D52.5
3 S 0 | & S
e 2 C0Q 4.62-5.55D52.5 NEPAS UTLISERROUR CONSTRLCTIN
© | o I
e (3) CCTQ-SDS2.5
< | =
140x140 | &
140x140 \
/ MUR/WALL TYPE 1 X TN @ ECCLRQ—SDS2.5
|
3 X - - = = — 3-38x235 = = 1 = ~——3-38x235 AXES/AXIS B @ D = == = = = = —
_______________________ | EN BOIS TRAITE/TREATED WOOD N @ CCCQ-SbS2.5
MRB1
5 (6) HUCQ 210-3-SDS
! 0 AT. | M.R.
EMIS POUR APPEL D’OFFRES
2020/ 04 /28
a a REV. | TECH. DESCRIPTION
w w VOIR DETAIL PAGE S—501/SEE DETAIL PAGE S—501 TABLEAU DES LINTEAUX/LINTELS TABLE DATE. D'EMISSION REVISIONS ET EMISSIONS
SCEAUX 27 il 2020
COLONNES v
IDENTIFICATION LINTEAUX/ | COLONNES SOUS LES LINTEAUX/ ADJACENTES S e
LINTELS COLUMN UNDER LINTEL §‘“"—=
PLAN DU TOIT/ROOF PLAN ADJACENT COLUMN
ECH.: 1:20 (1) 3-38x140 1-38x140 2-38x140 ’
(2) 3-38x184 2-38x140 2-38x140
ROOF SHEATHING NOTES: NOTES REVETEMENT DE TOITURE: TABLEAU DESCRIPTIF DES MURS/WALLS TABLE
ROOF BRACING: CONTREVENTEMENTS AU TOIT: OANNEAUX D’OSB
USE 16 mm DFP PLYWOOD WITH TONGUE AND UTILISER DU CONTREPLAQUE 16 mm DFP DE TYPE COLOMBAGES LISSE ENTREMISE SABLIERES
GROOVE. FASTEN PANELS WITH 64 mm LONG EXTERIEUR AVEC RAINURE ET LANGUETTE. FIXER LES IDENTIFICATION STUD / BOTTOMP{ATE MID—SPAN G|/RT TOP PLATé (1)/ TETRA TECH
COMMON NAILS @ 150 mm 0.C./C. ON SUPPORTED PANNEAUX A L'AIDE DE CLOUS COMMUN 64 mm DE OSB PANELS 167-10, rue de la Reine, Gaspé (Québec) G4X 2W6
EDGES AND @ 300 mm O.C./C. ON INTERMEDIATE LONGUEUR @ 150 mm C/C SUR LES RIVES Téléphone: 418 368—8151  Télécopieur: 418—-368—8951
SUPPORTS. 76 mm X ¢ 3.05 mm PNEUMATIC APPUYEES ET @ 300 mm C/C SUR LES SUPPORTS TYPE 1 38x140 @ 406 c/c 1-38x140 38x140 @ 360 c/c 2-38x140 11 mm
NAILS CAN BE USED IN PLACE OF 64 mm X
5 525 o TEOMMON. NAILS INTERMEDIAIRES. DES CLOUS PNEUMATIQUES DE
REMPLACEMENT DES CLOUS COMMUNS DE OTHER WALLS SEE ARCHITECTURE
NOTE_TO TRUSS MANUFACTURER: 64 mm x 8 3.25 mm. —THIS ROOF PLAN MUST BE READ IN CONJUNCTION
TRUSS MANUFACTURER MUST PROVIDE: WITH THE ARCHITECTURAL PLAN IN ORDER TO (1) . LES PANNEAUX D’0OSB DOIVENT ETRE CLOUES AVEC DES CLOUS DE 64 mm DE LONGUEUR @ 150 mm C/C AU PERIMETRE.
e ' NOTE AU FABRICANT DES FERMES: OBTAIN THE SAME VOLUMES AND APPEARANCES THE OSB PANELS MUST BE NAILED WITH 64 mm @ 150 mm C/C NAILS AT THE PERIMETER.
ANTI-LIFT FASTENERS CONNECTING THE TRUSSES DESIRED BY THE ARCHITECT
TO THE SUPPORTING STRUCTURE, LE FABRICANT DES FERMES DOIT PREVOIR: :
—A SUITABLE SUPPORTING SURFACE TO PREVENT —DES ATTACHES ANTI-SOULEVEMENT RELIANT LES _ Parks  Peris
CRUSHING OF THE RUNNER OR NAILING BASE. FERMES ET L'OSSATURE D’APPUI, DggHéNM%NFU%CET%%EEF;AEE?CPAc%EglBTLREUSFQSS TgHEALL TABLEAU DESCRIPTIF DES MURS DE REFEND EN BOIS/WOOD SHEAR WALLS TABLE B+l G ik
~THE SPACERS BETWEEN THE TRUSSES AND THE —UNE SURFACE D’APPUI ADEQUATE POUR EVITER PROVIDE THE ANCHORS AND/OR CONNECTIONS TO COLONNE
CONTINVODS LINKS OF THE ROOF TRUSSES, L'ECRASEMENT DE LA SABLIERE OU DU FOND DE THE SUPPORTS TO TAKE UP THE WIND LOADS. : CLOUAGE AUX  [CLOUAGE SUR SUPPORT|ANCRAGE DE|  ANCRAGE A LA , PROJET _
SERPENDICULAR 10 ThE rRavmG, oot B CLOUAGE. DENTIFICATION| PANNEAUX D'OSB/ | “peg)yierre / INTERMEDIARE/ | RETENUE FONDATION D’EXTREMITE/ BATIMENT DE SERVICES
PERPENDICULAR TO THE FRAMING. —LES ENTRETOISES ENTRE LES FERMES ET LES 0SB PANELS / / END POST
LIENS CONTINUS DES FERMES DE TOIT. PERIMETER NAILING| INTERMEDIATE NAILING [HOLDDOWNS| FOUNDATION ANCHOR COLUMN PARC FORILLON
—LA POSE DES PANNEAUX DOIT ETRE CAP—-DES—ROSIERS
PERPENDICULAIRE A L'OSSATURE. . CLOUS ¢ 3.25 mm x CLOUS ¢ 3.25 mm «x
NOTES: 64 mm @ 150 C/C 64 mm © 300 C/C VOIR DETAIL 2-38x140 TITRE
—CE PLAN DE TOIT DEVRA ETRE LU CONJOINTEMENT MRB1 1 mm NAILS @ 3.95 mm NALS ¢ 3.95 mm - STRUCTURE
AVEC LE PLAN D’ARCHITECTURE AFIN D'OBTENIR LES 64 mm @ 150 C/C 64 mm © 300 C/C SEE DETAIL 2-38x140 PLAN DU TOIT/ROOF PLAN
MEMES VOLUMETRIES ET APPARENCES DESIREES PAR
ALTERNATE PANEL JOINTS L’ARCHITECTE. 06L40U5 ¢@~:>'21%Oméﬂ z C6L40U5 ¢<<§'235c)>omcm i VOIR DETAIL 5_38%140
TYP'CAL DETA”_ MRB2 1 mm mm / mm / HDU2—-SDS2.5 date préparé dessiné vérifié
JYFICAL UEIAIL —LE FABRICANT RESPONSABLE DE LA CONCEPTION NAILS & 3.95 mm x NALS 6 3.95 mm x : ’
' ' - FEV. 2020 | M. RIOUX |A. THIBEAULT| M. RIOUX
ALTERNER LES JOINTS DES PANNEAUX DES FERMES PREFABRIQUEES DEVRA FOURNIR LES 64 mm @ 150 C/C 64 mm @ 300 C/C SEE DETAIL 2-38x140
ANCRAGES ET/OU ASSEMBLAGES AUX APPUIS POUR échelle projet consultant projet client
DETAIL TYPE REPRENDRE LES EFFORTS DUS AU VENT. CLOUS ¢ 3.25 mm x CLOUS ¢ 3.25 mm x VOIR DETAIL 0385140
- RS3 y 64 mm @ 50 C/C 64 mm @ 300 C/C DU—SDSD 5 INDIQUEE 41396TT TRO275
mm NAILS @ 3.25 mm x NAILS ¢ 3.25 mm x - ) SEE DETAIL 5384140 dessin numéro révision
64 mm @ 50 C/C 64 mm @ 300 C/C T ooX A1—41396TT—S—102 0
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OSB CONTINU SUR TOUTE LA HAUTEUR
CONTINUOUS 0SB OVER THE ENTIRE HEIGHT

LISSE/BOTTOMPLATE 38x140
PLATELAGE, VOIR ARCHITECTURE \\

DECKING, SEE ARCHITECTURE
10

/6

—

38x140 EN BOIS/

TRAITE/TRAITED WOOD

POUTRE COMPOSEE/ASSEMBLED BEAM 4-—38x235 /

PIEUX/PILE

\ 38x184

COUPE/SECTION/ 1\

1:10 W

AXE

12 555

|
|v VOIR/SEE ARCH. |,

/— A

SABLIERE SIMPLE
TOP PLATE

FERMES DE TOIT PREFABRIQUEES @ 610 mm c/c/
PREFAB ROOF TRUSSES @ 610 mm c¢/c
3-38x235 /><

38x140 ©

7
0SB 11 mm

406 mm c/c

CONTREPLAQUE/PLYWOOD 16 mm COLLE ET VISSE/GLUED AND SCREWED

\ POUTRE 3—38x235

BEAM 3—38%x235

+ CONTREPLAQUE 10 mm, VOIR/SEE ARCHITECTURE

COUPE/SECTION / 4\

1:10 v

TETE DE PIEUX/PILE HEAD

CONTREPLAQUE/PLYWOOD 16 mm

14 38x140 @ 406 mm c/c

CONTREPLAQUE/PLYWOOD 16 mm COLLE ET VISSE/GLUED AND SCREWED
+ CONTREPLAQUE 10 mm, VOIR/SEE ARCHITECTURE

- CONTREPLAQUE/PLYWOOD

16410 mm

PLANCHER
FLOOR

2—38x235 /

CLOUER LA LISSE AVEC 2 FILES DE CLOUS #3.05 x76 mm @ 150 mm c/c
! NAIL THE BOTTOMPLATE WITH 2 ROWS OF NALS ©3.05 x76 mm @ 150 mm c/c

PLATELAGE, VOIR ARCHITECTURE

M/ﬁ DECKING, SEE ARCHITECTURE
|

AXE
CONTREPLAQUE/PLYWOOD 16 mm !
\ I
J
e
[
|
AV |
i
T 38x140
O
[0l |
<
Ll
% VOIR/SEE ARCH |
N 4
14
(@] |
>
0s8 11 mm —/ Zé
|
57\/ SABLIERE DOUBLE
‘ ,‘ DOUBLE TOP PLATE
! 38x140 @ 406 mm c/c

38x140 @ 406 mm c/c

25 TRAITE /TREATED

COUPE/SECTION / 2\

~—

1:10

12 555

7 FERMES DE TOIT PREFABRIQUEES @ 610 mm c/cJ

PREFAB ROOF TRUSSES @ 610 mm c/c

Y

CONTREPLAQUE/PLYWOOD 16 mm

VOIR/SEE ARCH. |,

7

3—38x235 L
4
COUPE/SECTION /75
1:10

&2/

/
|

COUPE/SECTION/ 3\

1:10

N

CONTREPLAQUE/PLYWOOD 16 mm

()

—
— |

\

(o]
—

VOIR/SEE ARCH. |,

\

/

/ I

7
T~ 3-38x235

4—-38x235 /

|\ VOIR DETAIL D’ASSEMBLAGE PAGE S—501

SEE DETAIL PAGE S-501

COUPE/SECTION /76 \

1:10

N
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FERMES DE TOIT PREFABRIQUEES/
PREFAB ROOF TRUSSES @ 610 mm c/c\

FERME + OSB SUR L’AXE B/|
TRUSS + OSB ON AXIS B

SABLIERE DOUBLE
DOUBLE TOP PLATE

OSB 11 mm\

‘I40x‘|40\ |

POUTRES/BEAMS
VOIR PLAN/SEE PLAN VIEW

FORMAT A1 métrique 841x594.5

CONTREPLAQUE/PLYWOOD

16 mm

f

/ |

/38x140 @ 406

mm c/c

—

r 38x140 TRAITE/TREATED

|/

140x140

5—38%235

PLATELAGE, VOIR ARCHITECTURE
DECKING SEE ARCHITECTURE

N

4—-38x235

|—CONTREF’LAQUE/F’LYWOOD 16 mm +
CONTREPLQUE/PLYWOOD 10 mm VOIR/SEE ARCH.

. 4—38x235\ 38x140

TRAITE/TREATED

COUPE/SECTION — ELEVATION/ELEVATION AXE Zm

TERRE VEGETALE ET ENGAZONNEMENT
ORGANIC TOPSOIL AND TURFING

1:20

VAR.

DESSUS REMBLAI, VOIR

AMENAGEMENT.

TOP BACKFILL, SEE
GENERAL LAYOUT PLAN

100 mm DE FINITION EN PIERRE NETTE 5-20
100 mm NET STONE 5-20

L, 400 MIN.

i

12 555

DESSOUS FERME /

|
3—38x235 |

UNDER TRUSS

140x140 EN
CEDRE/CEDAR

/ 2—38x235

10 000

7N\
3 CONTREPLAQUE /PLYWOOD 1
16 mm
| |
4—-38x235 AXES/AXIS 1 @ 3
/ ><]*[>< / W\ 3-38x235

140x140
EN CEDRE/CEDAR

3—38x235 J

N

COUPE/SECTION

2—38x235 TRAITE/TREATED

f OSB

11 mm

N 4-38x235

38x140 /

2—-38%x140 ‘\

f 0SB

11 mm

— ELEVATION/ELEVATION AXE C/ 8\

ETRIER METALLIQUE GALVANISE
GALVANIZED STEEL JOIST HANGER

VOIR ARCHITECTURE
SEE ARCHITECTURE

| = == |

1:20

‘ PENTE/GRADIENT 2%

449

38x140@305¢/c 4
CEDRE/CEDAR

MEMBRANE GEOTEXTILE TYPE IV
GEOTEXTILE FABRICS, TYPE IV

DETAI

TYPE

REM

BLAI SOUS

1
|

REMBLAI CLASSE B COMPACTE @ 95% P.M.
CLASS B BACKFILL COMPACTED @ 95% P.M.

BATIMENT/FILL UNDER BUILDING TYPICAL

ECH.: 1:20

DETAIL

DESSUS PLANCHER

TOP FLOOR

\ ASSISE, VOIR ARCHITECTURE
BASE, SEE ARCHITECTURE

POUSSIERE DE PIERRE, VOIR ARCHITECTURE
STONE DUST, SEE ARCHITECTURE

10 000

140x140

EN CEDRE/CEDAR

POUTRES/BEAMS

VOIR PLAN/SEE PLAN VIEW
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TETE DE PIEU AJUSTABLE GALVANISEE FOURNIE ET

INSTALLEE AU CHANTIER PAR LE FABRICANT DE PIEUX.
E AJUSTABLE PILEHEAD CGALVANIZED, SUPPLIED AND

MIN.

100 mm

INSTALLED BY THE PILE MANUFACTURER.

DESSUS SOL FINI/GROUND

75

NANENEN

PIEU VISSE FINI GALVANISE SELON LES SPECIFICATIONS DU FABRICANT.
/GAL\/ANIZED SCEW PILE SPECIFICATION ACCORDING TO MANUFACTURER.

2100 mm MIN. FROST DEPTH PROTECTION

2100 mm MIN. PROTECTION PROFONDEUR DE GEL

PROPRIETES ET NOMBRE D’HELICES SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT.

PROPERTIES AND NUMBER OF PROPELLERS ACCORDING TO THE MANUFACTURER'S
RECOMMANDATIONS.

—DIAMETRE MINIMAL DE L'HELICE/MINIMUM HELIX DIAMETER = 300mm
—RESISTANCE MINIMALE A LA TRACTION (SERVICE ET ULTIME)/MINIMUM TRACTION STRENGHT =

DETAIL PIEUX AJUSTABLE/AJUSTABLE PILE DETAIL

1:10

10kN

TABLEAU DES PIEUX/PILES TABLE

FORMAT A1 métrique 841x594.5

ELU (ETAT LIMITE ULTIME) kN ELS (ETAT LIMITE DE SERVICE) kN
ULS (ULTIMATE LIMIT STATE) kN SLS (SER\/ICEABILITY LIMIT STATE) kKN
CISSAILLEMENT/ CISSAILLEMENT/
COMPRESSION TENSION SHEAR COMPRESSION TENSION SHEAR
P1 20 10 8 15 10 5
P2 55 10 8 40 10 5
P3 90 10 15 75 10 10
P4 105 10 8 80 10 5
@ PIEUX/PILE.
!
PIEUX /PILE. | | . 6 VIS/SCREW SDS2.5x76
W' 250 | [

l LLl | J
IS — R I Tt T i ) Ll | |
\ | L - == sl v s
@ -; _____ \ Y -_-_-_-_-_-_-_%_-_ -_gi ----------------- - (@) 1 i T @ _-$ 1 1 | I I \i) -_-Q_ ------------ —i- ----------- _4-_
e} < | — | i o N 7T T | 1 i 1 I [ 4 | —N |
0 | 1 4+ <— 1 |1 oL o | i j N
4 4 1189 6 VIS/SCREW SDS2.5x76 i N ! 0
| — I T T | =
-— N | |
N : PIEUX/PILE. ! i ~ : 3
| i !
i —Ji/—— | 38x235
__\)/\ AL \i/\—— |
! | j |
T1 12 T3 4 T4*
TOUT L’ACIER EST GALVANISE A CHAUD
ALL STEEL IS HOT—DIP GALVANIZED
i\/__ 8 VIS/SCREW SDS2.5x102 @
i
127 L | /
|
i / @ _A V_:/ 2-38x235
|
> i PIEUX /PILE. . 385140
N I — (\ —
PIEUX/PILE. - - | /\i/ 127
N |
LLL . = f‘i_\/ | : PIEUX/PILE. N
1 = . ;—-—-—-—-—-—-—<—> i 2-38x140 < o N
e - \7 | | | / | ULLE PN BT R |
| S~ — B G s —
: S — :_’ ----------- JB_-_ ‘l Ll Y\ [ | <|
o 8 VIS/SCREW SDS2.5x127 P ﬁ | T |
LU26L SIMPSON STRONG TIE 254 L 305 L
L LS70 SIMPSON STRONG TIE AUX 2 | Y 38235 7 N
) 38x140 EXTREMITES /AT EACH END i X PIEUX/PILE.
i

POTEAU D’EXTREMITE DU MUR DE REFEND.
SHEAR WALL END POST

ANCRAGE /HOLDOWN HDU
VOIR TABLEAU/SEE TABLE

0SB 11

mm

/

e

~—

~—

MUR, VOIR PLAN.
WALL, SEE PLAN

/ LISSE/BOTTOM PLATE

ﬁ TIGE GALV./ROD 16 mm\ POUTRE COMPOSEE/ASSEMBLED BEAM
PL. 6x75x75 GALV.

DETAIL TYPE

POUTRE, VOIR PLAN.
BEAM, SEE PLAN.\

1

150 |,

1:10

JOINT DE POUTRE.
BEAM JOINT.

3 mm JEU/SLACK

PIEUX, VOIR TABLEAU.
PILE, SEE TABLE.

N

_\/\_

PL 5 mm
PL 13 mm
o)

N

o

o
NZN

x 254

ANCRAGE HDU/HDU TYPICAL DETAIL

@2 O.l, 25
1
0
\ ~
o . o o
o o o o ch %
° ° Lr) -
o o \ o
To)
N

8 VIS/SCREW SDS ¢6x51 DE/FROM
SIMPSON STRONG TIE

TOUT L’ACIER EST GALVANISE A CHAUD
ALL STEEL IS HOT-DIP GALVANIZED

SAUF AUTREMENT INDIQUE/UNLESS OTHERWISE SPECIFIED

DETAIL TYPE TETE DE PIEUX/TYPICAL DETAIL PILE HEAD

i PIEUX /PILE.

1:10

PIEUX /PILE.

TETES DE PIEUX/PILE HEADS

1:10

3 BOULONS/BOLT @ 13mm
A325 GALV.

L{)‘_
I”)LO
— N

J

6565

000

51 0

COUPE /SECTION

8 VIS/SCREW SDS2.5x10

2—-L102x76x6.4 x
200 mm LONG.

i

|
=l

26 51

PLAN
C—3/C—3 DETAIL

1:10

38x140
PIEUX /PILE.
i 2—38x140
i / |
o
HL |
254
i
|
|
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FORMAT A1 métrique 841x594.5

POUR/FOR 3-38X140 (2X6) ET/AND 3-38X184 (2X8)

—DEUX FILES DE CLOUS 89mm A 405mm c/c DISPOSES EN ALTERNANCE DE CHAQUE COTE DE LA PIECE
—TWO ROWS OF NAILS 89mm TO 405mm c/c ARRANGED ALTERNATELY ON EACH SIDE OF THE WORKPIECE.

POUR/FOR 3-38X235 (2X10)

—~TROIS FILES DE VIS TRUSS PLY SDW 22458 A 300mm C/C DISPOSES EN ALTERNANCE DE CHAQUE COTE DE LA PIECE.

—THREE ROWS OF TRUSS PLY SDW 22458 SCREWS AT 300mm c¢/c ARRANGED ALTERNATELY ON EACH SIDE OF THE WORKPIECE.
POUR/FOR 4-38X235 (2X10)

—TROIS FILES DE VIS TRUSS PLY SDW 22600 A 300mm C/C DISPOSES EN ALTERNANCE DE CHAQUE COTE DE LA PIECE.
—THREE ROWS OF TRUSS PLY SDW 22600 TO 300mm c/c SCREWS ARRANGED ALTERNATELY ON EACH SIDE OF THE WORKPIECE.

DETAIL TYPE D’ASSEMBLAGE PQUTRE COMPOSEE/
TYPICAL DETAIL ASSEMBLED BEAM

ECHELLE: AUCUNE

CONTREVENTEMENTS DES MEMBRURES D’AME (38x64) PLACES EN "X” A 45° DE CHAQUE COTES
DE LA MEMBRURE CENTRALE A CHAQUE EXTREMITES DU BATIMENT ET A TOUS LES 6100 c/c

WEB CHORD BRACING (38x64) PLACED IN AN "X” AT 45 ON EACH SIDE OF THE CENTRE CHORD AT EACH
END OF THE BUILDING AND EVERY 6100 c/c

LIENS CONTINUS DIMENSION MINIMAL DE 19x89 (SPECIFIES PAR LE MANUFACTURIER DE FERMES)
CONTINUOUS LINKS MINIMUM SIZE 19x89 (SPECIFIED BY TRUSS MANUFACTURER)

CROISILLONS (19x89) POSES A 45° CLOUES SUR L’AUTRE COTE DE LA MEMBRURE
INCLINEE PLACES A 6100 c/c PARTOUT OU IL Y A DES LIENS CONTINUS

CROSS BRACES (19x89) INSTALLED AT 45° NAILED TO THE OTHER SIDE OF THE
INCLINED CHORD PLACED AT 6100 c¢/c WHERE THERE ARE CONTINUOUS LINKS

- @ N
I S
A

-

\

Int

MEMBRURES A TITRE INDICATIF
MEMBERS AS AN INDICATION

CONTREVENTEMENTS EN DIAGONALE (19x89) POSES A 45 —
PLACES AUX EXTREMITES ET ENSUITE A TOUS LES 6100 c/c
DIAGONAL BRACES (19x89) PLACED AT 45 — PLACED AT THE

ENDS

AND THEN EVERY 6100 c/c

CONTREVENTEMENTS LATERAUX (19x89) A TOUS LES 3050 c¢/c
SIDE BRACING (19x89) EVERY 3050 c/c

NOTE IMPORTANTE/IMPORTANTE NOTE

AVANT D’INSTALLER LES CONTREVENTEMENTS PERMANENTS INDIQUES AUX DETAILS, L'ENTREPRENEUR DOIT CONTREVENTER TEMPORAIREMENT LES
FERMES DE TOIT SELON LES METHODES PRESCRITES PAR "L'ASSOCIATION DES FABRICANTS DE STRUCTURE DE BOIS”
PRIOR TO INSTALLING THE PERMANENT BRACING INDICATED IN THE DETAILS, THE CONTRACTOR MUST TEMPORARILY BRACED THE ROOF TRUSSES

ACCORDING TO THE METHODS PRESCRIBED BY THE

"ASSOCIATION OF STRUCTURAL WOOD MANUFACTURERS”.

DETAIL TYPE DE CONTREVENTEMENT DES FERMES DE TOIT/

TYPICAL ROOF TRUSS BRACING DETAIL

gv

CONTREVENTEMENTS DES MEMBRURES D’AME (38x64) PLACES EN "X” A 45 DE CHAQUE COTES

DE LA MEMBRURE CENTRALE A CHAQUE

BRACING OF WEB CHORDS (38X64) PLACED IN AN "X” AT 45 ON EACH SIDE OF THE CENTER
CHORD AT EACH END OF THE BUILDING AND EVERY 6100 c¢/c

DETAIL TYPE DE MEMBRURES D'AME/

1:30

JOINT VIS—A-VIS UN COLOMBAGE
JOINED TO THE RIGHT OF A STUD

3— CLOUS 76mm REQUIS CH. COTE DU JOINT
3— NAILS 76mm REQUIRED AT EACH SIDE OF THE JOINT

3— CLOUS 76mm REQUIS A CH. COLOMBAGE/
35— NAILS 76mm REQUIRED AT EACH STUD

DETAIL TYPE — SABLIERE DOUBLE/
TYPICAL DETAIL — DOUBLE TOP PLATE

ECHELLE: AUCUNE

COLONNES ADJACENTES VOIR TABLEAU DES LINTEAUX/

ADJACENT COLUMN SEE LINTELS TABLE
__V'\__ __\Jf\__

LINTEAU/
LINTEL

/
DETAIL TYPE DE LINTEAU/

SABLIERE DOUBLE
DOUBLE TOP PLATE

TYPICAL LINTELS DETAIL

1:30

DE"

38x89

4

TYPICAL REINFORCEMENT DE]

FERME DE TOIT
ROOF TRUSS

AL TYPE DE RENFORCEMENT — OUVERTURE AU TOIT/

Vachon

A ARCHITECTES

ROY

529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5
Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411

[AIL

— ROOF OPENING

1:20

N__ POTEAU SOUTENANT LE LINTEAU VOIR TABLEAU DES LINTEAUX/
COLUMN UNDER LINTEL SEE LINTELS TABLE

CONTREVENTEMENTS EN DIAGONALE (19x89) PLACES AUX EXTREMITES ET ENSUITE A TOUS LES 6100 c/c
DIAGONAL BRACINGS (19x89) PLACED AT THE ENDS AND THEN AT EVERY 6100 c/c

CONTREVENTEMENTS LATERAUX (19x89) A TOUS LES 3050 c/c

SIDE BRACINGS (19x89) EVERY 3050 c/c-—X(____-_-_‘_‘_“—————————_________’

=><I

LIENS CONTINUS (SPECIFIES PAR LE MANUFACTURIER DES FERMES)
/7CONTINUOUS LINKS (SPECIFIED BY THE TRUSS MANUFACTURER)

N

Ny

EXTREMITES DU BATIMENT ET A TOUS LES 6100 c/c

TYPICAL DETAIL OF WEB MEMBER

VUE EN ELEVATION/ELEVATION VIEW m

CROSS BRACE DE]

CROISILLONS (19x89) POSE A 45° CLOUES SUR L’AUTRE COTE DE LA MEMBRURE
INCLINEE PLACES A 6100 c¢/c PARTOUT OU IL Y A DES LIENS CONTINUS

CROSS BRACES (19X89) PLACED AT 45 NAILED ON THE OTHER SIDE OF THE
INCLINED CHORD SET AT 6100 C/C WHEREVER THERE ARE CONTINUOUS LINKS

DETAIL TYPE DE CROISILLONS/

=><I

\

L 3050 c¢/c \/

7 MAX. 7

CONTREVENTEMENTS DES MEMBRURES D’AME (38x64) PLACES EN "X” DE CHAQUE

COTES DE LA MEMBRURE CENTRALE AUX EXTREMITES ET A TOUS LES 6100 c/c /
BRACING OF WEB MEMBERS (38x64) PLACED IN AN "X” ON EACH SIDE OF THE CENTER

MEMBER AT THE ENDS AND EVERY 6100 c/c

VUE EN PLAN TYPE DES CONTREVENTEMENTS EN

[AIL

VUE EN ELEVATION/ELEVATION VIEW / B\

1:30

N

1:30

DIAGONALE ET LATERAUX/

TYPICAL PLAN VIEW OF DIAGONAL AND LATERAL BRACES / C

NG

1:30

(CN
\/
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FORMAT A1 métrique 841x594.5

- LEGENDE / LEGEND N NOTES GENERALES — GENERAL NOTES
ﬁ—D—’) DRAIN OU RENVOI SANITAIRE / SANITARY DRAIN VEUILLEZ FOURNIR ET INSTALLER TOUTE LA TUYAUTERIE NECESSAIRE 1. EASE PROVIDE AND INSTALL ALL NECESSARY PIPING
POUR LE BON FONCTIONNEMENT DES APPAREILS DE PLOMBERIE, ET FOR THE CORRECT OPERATION OF PLUMBING APPLIANCES, AND
—EFP—Y$  EAU FROIDE POTABLE / DOMESTIC COLD WATER CE MEME SI DES INFORMATIONS SONT MANQUANTES AUX PLANS. EVEN IF INFORMATION IS MISSING ON THE PLANS.
¢—ECP—Y$  EAU CHAUDE POTABLE / DOMESTIC HOT WATER TOUS LES EQUIPEMENTS DE PLOMBERIE MONTRES SUR LES PLANS 2. ALL PLUMBING EQUIPMENT SHOWN ON THE PLANS
; ARE REPRESENTED FOR INDICATIVE USE ONLY. THE LOCATION
SONT REPRESENTES A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L’EMPLACEMENT EOACT SHOULD BE CHECKED ON. SITE
—E—%  EVENT / VENT EXACT DEVRA ETRE VERIFIE SUR LES LIEUX. :
, 2. THE PLUMBING CONTRACTOR SHOULD COORDINATE HIS WORK WITH
¢——GO—%  ROBINET A TOURNANT SPHERIQUE (BILLE) / BALL VALVE L ENTREPRENEUR EN PLO“E/'BER'EE DEVRA COORDONNER SES TRQVAUX OTHER SPECIALTIES BEFORE PROCEEDING, SO AS NOT TO INTERFER
ROBINET D’ARROSAGE ENCASTRE AVEC LES AUTRES SF;\ CIALITES AVANTE DE PROC DEE ’ LA WITH THE ELEMENTS
e R AL SRCATON, DE FAGON ) 1€ FAS NTERPERGR AVCC LES GMENTS | | STRUCTURAL AND GTUER ECHANGAL D ELECTIOAL EQUEMENT
(—O—s¢  REGARD DE NETTOYAGE AVEC ACCES AU FLECTRIQUES. PRENDRE CONNAISSANCE DES PLANS DES AUTRES WORK SITE IN ORDER TO BE AWARE OF ALL THE CONDITIONS THAT
RN PLANCHER /' CLEAN OUT WITH FLOOR ACCES SPECIALITES AINSI QUE LE SITE DES TRAVAUX AFIN DE BIEN SE MAY  AFFECT ~THE PERFORMANCE ~OF THE  CONTRACT. NO
FILTRE A TAMIS AVEC ROBINET DE VIDANGE RENDRE COMPTE DE TOUTES LES CONDITIONS POUVANT AFFECTER COMPENSATION OR ~ SUPPLEMENT WILL BE GRANTED TO COVER
5 'it ) VERS DRAIN / STRAINER WITH DRAIN VALVE L’'EXECUTION DU CONTRAT. AUCUNE INDEMNITE OU SUPPLEMENT NE ERRORS, OMISSIONS OR INTERFERENCES WHICH MAY HAVE BEEN
IDENTIFIED BEFORE THE START OF WORK BY A SERIOUS
¢———O  TUYAUTERIE MONTANTE / PIPING UP SERA ACCORDE POUR COUVRIR LES ERREURS, OMISSIONS OU EXAMINATION OF PLANS AND CONDITIONS ON SITE
INTERFERENCES QUI AURAIENT PU ETRE DECELFES AVANT LE DEBUT :
DES TRAVAUX PAR UN EXAMEN SERIEUX DES PLANS ET DES
> TUYAUTERIE DESCENDANTE / PIPING DOWN CONDITIONS SUR LES LIEUX.
EAR EQUIPEMENT A RELOCALISER / EQUIPEMENT TO RELOCATED
EAC EQUIPEMENT A CONSERVER / EQUIPEMENT TO CONSERVE
EE EQUIPEMENT A ENLEVER / EQUIPEMENT TO REMOVE
ER EQUIPEMENT RELOCALISE / EQUIPEMENT RELOCATED
EC EQUIPEMENT CONSERVE / EQUIPEMENT TO KEEP
EH EN HAUT / UP
EB EN BAS / DOWN
NF NORMALEMENT FERME / NORMALY CLOSE 3L I
B BRERDE FAcoN ETANCHE e FONT / Swd ! w3
xxrsS E m X s
o) OBSTRUCT AND SEALED AT THIS POINT ;éiég o INSTALLATION SUR TABLETTE, RENVOI INDIRECT VERS LE RENVOIE ;éd
A RACCORDER A CE POINT / CONNECT THIS POINT %9328 R DE_PLANCHER EN CUIVRE 13¢, VOIR ARCHITECTURE 55 L
~ ENLEVER JUSQUA CE POINT ET OBTURER DE wd " © - TABLET INSTALLATION, INDIRECT DRAIN TO FLOOR DRAIN COOPER wd
FAGON ETANCHE LORSQUE NECESSAIRE / REMOVE S&= CE—1 13¢, SEE ARCHITECTURE SE=
TO THIS POINT AND SEALED IF IT'S NECESSARY J - 1 EFP—198 5 |_£ i_ - =
5—5 NOUVEAU NEW
\ / ) N\C( ecP—198 \p/ | B L1

Lo >
PIECES / ROOMS A [ EFP-130

30

# PIECES / ROOMS c—EFP—13¢—<5l; T EFP—19¢
LOCAL ENTRETIEN / MAINTENANCE S ECP=130—|-55— 5 o CA—1
TOILETTE / TOILET CA—1
TOILETTE / TOILET
e [
DIAMETRE DES EQUIPEMENTS / DIAMETER OF EQUIPEMENT
4 EAU CHAUDE | EAU FROIDE DRAINAGE EVENT
HOT WATER | COLD WATER DRAIN VENT
CA—1 — 130 750 -
CU—1 130 130 750 380
L—1 130 130 380 380
RN—1 — — 750 —
N - = - ALIMENTATION
SRAPE1 = — 70 = PLAN DU REZ—DE—CHAUSSEE — FLOOR PLAN
_ _ - - 1:50
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DESCRIPTION

CABINET D’AISANCE A 2 PIECE A HAUTE EFFICACITE DE MARQUE ZURN #Z5552, CONSTRUCTION EN PORCELAINE VITRIFIEE, CUVETTE ALLONGEE, RESERVOIR AVEC COUVERCLE VERROUILLABLE ANTI-VANDALISME, ACTION DE CHASSE A SIPHON A JET,
CLAPET DE CHASSE DE 75mm, VOIE DE SIPHON DE 63mm, MANETTE DE COMMANDE CHROMEE, BASE SURDIMENSIONNEE, CHAPEAUX DE BOULONS, CONSOMMATION DE 6L PAR CHASSE. ROBINET A ANGLE A FAIBLE TENEUR EN PLOMB DE MARQUE
DALH #612LS—14WHA/E53—2276, COMMANDE PAR TOURNE-VIS AVEC CACHE—ENTREE, AMORTISSEUR DE CHOCS, TUYAUTERIE D’ALIMENTATION EN ACIER INOXYDABLE TRESSEE DE 300mm ET ROSACE MURALE FINI CHROME POLI. SIEGE EN PLASTIQUE
MASSIF ROBUSTE POUR CUVETTE ALLONGEE DE MARQUE CENTOCO #AMS500STSCCSS, OUVERT A L’AVANT, AVEC COUVERCLE, CHARNIERES—BUTOIRS AVEC TIGES EN ACIER INOXYDABLE, COULEUR BLANC.

CHAUFFE—EAU ELECTRIQUE DE MARQUE GIANT #112SEO OFFRANT UNE CAPACITE DE 10 GALLONS (45 LITRES) AVEC UNE PUISSANCE DE 3 kW, FONCTIONNEMENT 240V/1¢/60Hz. LA CUVE SERA ISOLE EN FIBRE DE VERRE HAUTE DENSITE ET MUNI
D'’ANODE DE MAGNESIUM. LE RESERVOIR RESISTE A UN PRESSION DE 150PSI. LE CHAUFFE—EAU SERA GARANTIE 6 ANS CONTRE LES FUITES

BASSIN DE SERVICE POUR VADROUILLE DE MARQUE ZURN #Z1996—24, 610 MM X 610 MM X 254 MM (24 PO X 24 PO X 10 PO) DE HAUT, EN COMPOSITE HAUTE DENSITE, CORPS DE DRAIN EN PVC, CREPINE EN ACIER INOXYDABLE ET 3
RACCORDS DE SORTIE AVEC JOINT. ROBINET D’EVIER ZURN #7843M1-XL-CS, 203 MM (8 PO) D'ENTRAXE (VARIABLE ENTRE 194 MM ET 213 MM (7 1/4 PO ET 8 3/4 PO)), POUR INSTALLATION MURALE, CORPS EN LAITON COULE MASSIF, FINI
CHROME, CARTOUCHES DE TOUR A DISQUES EN CERAMIQUE, BEC DE DISUONCTEUR A VIDE 8" AVEC SORTIE FILETEE 3/4, CROCHET POUR SEAU ET SUPPORT MURAL REGLABLE, PROJECTION DE LA SORTIE D'EAU AU MUR FINI DE 200 MM (7 78/
PO), POIGNEES A LEVIER DE 64 MM (2 1/2 PO) EN LAITON COULE, ROBINETS D’ARRET INTEGRES ET TIGE D’ANCRAGE. FOURNIR DES CLAPETS ANTIRETOUR EN LIGNE SUR LES ALIMENTATIONS D'EAU CHAUDE ET D’EAU FROIDE. PROTECTION MURALE
610 MM X 610 MM X 254 MM (24 PO X 24 PO X 10 PO) ET SUPPORT A MOPE Z1996—MH.

EXTINCTEUR EN SURFACE MODELE WBSF — ABC—10 C/A SUPPORT MURAL. EQUIVALENTS ACCEPTABLES : FLAG FIRE, ANSUL. PREVOIR UN PICTOGRAMME MURAL POUR CHAQUE EXTINCTEUR.

LAVABO A MONTAGE SUR LE PLAN DE TRAVAIL, EN ACIER INOXYDABLE DE MARQUE NOVANNI #9350—34, FINITION SATINEE, AVEC REBORD DE ROBINET. SYSTEME DE SERRAGE DE CANAL EN "U”, TROP—PLEIN INCLUS, JOINT DE MOUSSE APPLIQUE EN
USINE. DIMENSIONS HORS—TOUT: 520MM X 430MM (20 1/2 PO X 17P0), DIMENSIONS DE LA CUVE: 440MM X 290MM X 130 MM (17 1/2 PO X 11 3/8 PO X 5 PO) OUVERTURE D’EVACUATION DE 1 1/4 PO, TROP—PLEIN INCLUS,
CENTRE—ARRIERE, 3 TROUS, 4 PO AU CENTRE. ROBINET DE DOSAGE A CUVE UNIQUE AQUASPEC DE MARQUE ZURN #7Z86300-XL—CP4—3M, A FERMETURE LENTE AVEC UNE TIGE INTEGREE, BEC COULE INTEGRAL DE 105MM (4 1/8 PO) DE LONG
ET RESISTANT AU VANDALISME, POIGNEE EN METAL A CODE COULEUR. TEMPS DE CYCLE FACILEMENT REGLABLE, PREREGLE A 10 SECONDES A 80 PSI, EQUIPEE D'UN AERATEUR ECONOMISEUR D’EAU, TIGE INTEGREE FILTRE, MATERIEL DE MONTAGE,
ALIMENTATION EN EAU PAR MITIGEUR DE MARQUE ZURN #12—-ZW1070XL—C.

REGARD DE NETTOYAGE AVEC ACCES AU PLANCHER DE MARQUE ZURN, MODELE ZN—1400. RACCORDER CE REGARD A L'EGO0T DU BATIMENT.

RENVOl DE PLANCHER DE MARQUE ZURN, MODELE Z415-BZ1—DP RACCORDER CE REGARD A L’EGOUT DU BATIMENT.

|| m
| —_—

RPE

wn
T

RPE | RENVOI DE PLANCHER A ENTENOIR DE MARQUE ZURN, MODELE ZN-211-BE. RACCORDER CE REGARD A L’EGOUT DU BATIMENT.

SA—1| ROBINET PRISE D’EAU MURAL DE MARQUE WATTS, MODELE HY-725 , CORPS EN LAITON COULE, CARTOUCHE DU TYPE A COMPRESSION, FINI LAITON BRUT, MANETTE RONDE EN PLASTIQUE EXTRA—ROBUSTE ET CLE DE COMMANDE AMOVIBLE, ENTREE
P34 19 MM ET SORTIE DE 19 MM POUR BOYAU. BRISE-VIDE INTEGRE, RESISTANT AU VANDALISME. RACCORDER CETTE SORTIE D’ARROSAGE AU RESFAU D'FAU FROIDE DU BATIMENT.
TOUS LES EQUIVALENTS AUX ITEMS ILLUSTRES CI—HAUT SERONT ACCEPTES SOUS APPROBATION DE L'INGENIEUR.

CA—1 HIGH EFFICIENCY 2 PIECE CABINET BY ZURN # 75552, VITRIFIED PORCELAIN CONSTRUCTION, ELONGATE BOWL, TANK WITH LOCKABLE ANTI-VANDALISM COVER, HUNTING SIPHON HUNTING, HUNTING SHEET CHIP, SHEATH OF HUNTING 63mm,

CHROME CONTROLS, OVERSIZED BASE, BOLT CAPS, CONSUMPTION OF 6L PER HUNT. LOW LEAD ANGLE TAP OF DALH # 612LS—14WHA / E53-2276, SCREWDRIVER WITH ENTRY COVER, SHOCK ABSORBER, STAINLESS STEEL SUPPLY PIPE 300mm
BRAIDED MURAL CHROME . HEAVY DUTY SOLID PLASTIC SEAT FOR ELONGATED CENTOCO CUP # AM500STSCCSS, OPEN FORWARD, WITH LID, BUTTON HINGES WITH STAINLESS STEEL RODS, WHITE COLOR.

ELECTRIC WATER HEATER OF GIANT # 112SEO OFFERING A CAPACITY OF 10 GALLONS (45 LITERS) WITH A POWER OF 3 kW, 240V / 18 / 60Hz OPERATION. THE TANK WILL BE INSULATED IN HIGH DENSITY FIBERGLASS AND PROVIDED WITH
MAGNESIUM ANODE. THE TANK RESISTS A PRESSURE OF 150PSI. THE WATER HEATER WILL BE GUARANTEED 6 YEARS AGAINST LEAKS

SERVICE SINK ZURN # 71996-24, 610 MM X 610 MM X 254 MM (24 IN X 24 IN X 10 IN), HIGH DENSITY COMPOSITE, PVC DRAIN BODY, STAINLESS STEEL STRAINER AND 3 OUTLET FITTINGS WITH GASKET. ZURN SINK TAP # Z843M1—-XL-CS,
203 MM (8 IN) CENTER (VARIABLE BETWEEN 194 MM AND 213 MM (71/4 IN AND 83/4 IN), FOR WALL INSTALLATION, BODY IN SOLID CAST BRASS, CHROMED FINISH, CERAMIC DISC TOWER CARTRIDGES, 8 "VACUUM BREAKER SPOUT WITH 3/4
THREADED OUTLET, HOOK FOR BUCKET AND ADJUSTABLE WALL MOUNT, PROJECTION OF WATER OUTLET ON 200 MM FINISHED WALL (778 / IN), 64 MM (21/2 IN) LEVER HANDLES IN CAST BRASS, INTEGRATED SHUT—OFF VALVES AND ANCHOR
ROD. PROVIDE IN—LINE RETURN VALVES ON HOT AND D WATER SUPPLIES 'COLD WATER. WITH WALL GUARD 610 MM X 610 MM X 254 MM (24 IN X 24 IN X 10 IN) AND MOP SUPPORT Z1996—MH

SURFACE EXTINGUISHER MODEL WBSF— ABC—10 C / A WALL MOUNT. ACCEPTABLE EQUIVALENTS: FLAG FIRE, ANSUL. PROVIDE A WALL PICTOGRAM FOR EACH EXTINGUISHER.

NOVANNI # 9350—34 STAINLESS STEEL MOUNTED SINK BASIN, SATIN FINISH, WITH TAP EDGE. "U” CHANNEL CLAMPING SYSTEM, OVERFLOW INCLUDED, FACTORY SEAL APPLIED IN THE FACTORY. OVERALL DIMENSIONS: 520MM X 430MM (20 1/2 " X
17IN), TANK DIMENSIONS: 440MM X 290MM X 130 MM (17 1/2 ” X 11 3/8 " X 5 ™) VENT OPENING 1 1/4 IN., OVERFLOW INCLUDED, CENTER—BACK, 3 HOLES, 4 IN IN THE CENTER. AQUASPEC SINGLE TANK DOSING TAP OF ZURN BRAND #
Z86300—XL—CP4—3M, SLOW CLOSURE WITH AN INTEGRATED ROD, 105MM (4 1/8 ') FULL TUBE LONG AND VANDAL RESISTANT, METAL HANDLE COLOR CODE. EASY ADJUSTABLE CYCLE TIME, PRESET TO 10 SECONDS AT 80 PSI, EQUIPPED WITH A
WATER—SAVING AERATOR, BUILT—IN FILTER ROD, MOUNTING EQUIPMENT, WATER SUPPLY BY MIXER ZURN # 12—ZW1070XL—C.

CLEAN—-OUT WITH ACCESS ON THE FLOOR, ZURN MODEL ZN-—1400. CONNECT THIS TO THE BUILDING DRAIN.

FLOOR DRAIN, ZURN MODEL Z415-BZ1—DP. CONNECT THIS TO THE BUILDING DRAIN.

FLOOR DRAIN WITH ENTENOIR, ZURN MODEL ZN-—1400. CONNECT THIS TO THE BUILDING DRAIN.

WALL BRAND WATER INTAKE TAP, HY-—725 MODEL, CAST BRASS BODY, COMPRESSION TYPE CARTRIDGE, RAW BRASS FINISH, ROUND HARDWARE PLASTIC HANDLE AND REMOVABLE CONTROL KEY, P34 19 MM INLET AND OUTLET 19 MM FOR HOSE.
INTEGRATED VACUUM BREAKER, RESISTANT TO VANDALISM. CONNECT THIS WATER OUTLET TO THE BUILDING COLD WATER SYSTEM.

ALL EQUIVALENTS TO THE [TEMS SHOWN ABOVE WILL BE ACCEPTED WITH APPROVAL BY THE ENGINEER.
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o VERS CHAUFFE—EAU

EFP—199 TO THE WATER HEATER
L_£FP—198-0—) VERS DISTRIBUTION
TO DISTRIBUTION
S S
N
|
a PREVOIR ESPACE POUR EQUIPEMENTS DE PUITS, PAR D’AUTRES
L PROVIDE SPACE FOR WELL EQUIPMENT, BY OTHER
SA—1
13p—— T,

SCELLER L’OUVERTURE AU PLANCHER
SEAL THE OPENING TO THE FLOOR

PLANCHER
FLOOR

EN PLOMBERIE / LIMIT OF
PLUMBING WORK
1000mm

1 MANCHON EN ACIER Né)IR CEDULE 40
CEDULE 40 BLACK STEEL SLEEVE

ROBINET DE PURGE
BLEEDING TAP

EFP—-199

DETAIL TYPE DE L’ENTREE D’EAU

TYPICAL DETAIL OF WATER INLET
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— LEGENDE / LEGEND —

|SE REFERER A LA LISTE DES LUMINAIRES POUR LA DESCRIPTION DES APPAREILS.|

LISTE DES LUMINAIRES / LIST OF LIGHTS

Fla

-

( APPAREIL D’ECLAIRAGE AU PLAFOND, (TYPE F1), COMMANDE PAR

B15 COMMUTATEUR "a”, RACCORDE SUR LE PANNEAU "B” cct#15

/

CEILING LIGHTING FIXTURE (TYPE F1), CONTROLLED BY SWITCH "a”,

CONNECTED TO PANEL "B" cct # 15

APPAREIL D’ECLAIRAGE ENCASTRE / RECESSED LIGHTING FIXTURE

- DETECTEUR DE PRESENCE MURAL INFRAROUGE (TYPE DECORA) /

INFRARED WALL PRESENCE DETECTOR (DECORA TYPE)
PHOTOCELLULE / PHOTOCELL

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A—125V / DOUBLE SOCKET 15A—125V

DE DEFAUT A LA TERRE / DOUBLE SOCKET SOCKET 15A—125V C

/ A INTEGRATED EARTH FAULT CIRCUIT BREAKER

()
_é_ PRISE DE COURANT DOUBLE 15A—125V C/A DISJONCTEUR INTEGRE

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A—125V AU—DESSUS D’UN

COMPTOIR OU SELON INDICATIONS C/A DISJONCTEUR INTEGRE DE
DEFAUT A LA TERRE / DOUBLE SOCKET SOCKET 20A—125V ABOVE

A COUNTER OR AS INDICATED C / A INTEGRATED EARTH FAU
CIRCUIT BREAKER

@ RACCORD DIRECT D'UN APPAREIL SPECIAL

PANNEAU DE SERVICE 120/240V / SERVICE PANEL 120 / 2

LT

40V

C—  INSTALLATION EN SURFACE / SURFACE INSTALLATION
TC—T INSTALLATION ENCASTREE / BUILT—IN INSTALLATION

EE EQUIPEMENT A ENLEVER / EQUIPMENT TO REMOVE

EAC EQUIPEMENT A CONSERVER / EQUIPMENT TO CONSERVE
EAR EQUIPEMENT A RELOCALISER / EQUIPMENT TO RELOCATED

EC EQUIPEMENT CONSERVE / EQUIPMENT CONSERVE
ER EQUIPEMENT RELOCALISE / EQUIPMENT RELOCATES

—NOTES GENERALES

1.

TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MONTRES SUR LES PLANS
SONT REPRESENTES A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L'EMPLACEMENT
EXACT DEVRA ETRE VERIFIE SUR LES LIEUX.

EFFECTUER LES TRAVAUX D’ELECTRICITE CONFORMEMENT AU CODE DE
L’ELECTRICITE DU QUEBEC ET LE CODE DE CONSTRUCTION DU
QUEBEC.

FOURNIR ET INSTALLER TOUT LE FILAGE ET LES ACCESSOIRES
NECESSAIRES AU RACCORDEMENT  COMPLET ET AU BON
FONCTIONNEMENT DES APPAREILS ELECTRIQUES.

L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DEVRA COORDONNER SES TRAVAUX
AVEC LES AUTRES SPECIALITES AVANT DE PROCEDER A LA
FABRICATION DE FAGON A NE PAS INTERFERER AVEC LES ELEMENTS
STRUCTURAUX ET AUTRES EQUIPEMENTS MECANIQUES ET
ELECTRIQUES. PRENDRE CONNAISSANCE DES PLANS DES AUTRES
SPECIALITES AINSI QUE LE SITE DES TRAVAUX AFIN DE BIEN SE
RENDRE COMPTE DE TOUTES LES CONDITIONS POUVANT AFFECTER
L'EXECUTION DU CONTRAT. AUCUN INDEMNITE OU SUPPLEMENT NE
SERA ACCORDE POUR COUVRIR LES ERREURS, OMISSIONS OU
INTERFERENCES QUI AURAIENT PU ETRE DECELEES AVANT LE DEBUT
DES TRAVAUX PAR UN EXAMEN SERIEUX DES PLANS ET DES
CONDITIONS SUR LES LIEUX.

FORMAT A1 métrique 841x594.5

-

1.

GENERAL NOTES

ALL THE ELECTRICAL EQUIPMENT SHOWN ON THE DRAWINGS ARE
REPRESENTED FOR INDICATIVE USE ONLY. THE EXACT LOCATION
SHOULD BE CHECKED ON SITE.

PERFORM ELECTRICITY WORKS IN ACCORDANCE WITH THE QUEBEC
ELECTRICITY CODE AND THE QUEBEC CONSTRUCTION CODE.

PROVIDE AND INSTALL ALL WIRING AND ACCESSORIES NECESSARY
FOR FULL CONNECTION AND PROPER OPERATION OF ELECTRICAL
EQUIPMENT.

THE ELECTRICITY CONTRACTOR SHOULD COORDINATE HIS WORK WITH
OTHER SPECIALTIES BEFORE PROCEEDING IN A MANNER THAT DOES
NOT INTERFER WITH STRUCTURAL ELEMENTS AND OTHER MECHANICAL
AND ELECTRICAL EQUIPMENT. BE AWARE OF THE PLANS OF OTHER
SPECIALTIES AS WELL AS THE WORK SITE IN ORDER TO BE AWARE
OF ALL THE CONDITIONS THAT MAY AFFECT THE PERFORMANCE OF
THE CONTRACT. NO COMPENSATION OR SUPPLEMENT WILL BE
GRANTED TO COVER ERRORS, OMISSIONS OR INTERFERENCES WHICH
MAY HAVE BEEN IDENTIFIED BEFORE THE BEGINNING OF WORK BY A
SERIOUS EXAMINATION OF PLANS AND CONDITIONS ON SITE.

SELECTEUR M—A-0

PHOTOELECTRIQUE

SELECTOR M—A-0 \

PP—1

/ PHOTOELECTRIC

DESCRIPTION

LAMPES

QUANT. | TYPE.

LAMPES

SOURCE |WATTS

INSTALLATION

REMARQUES / NOTES
SURF.| SUSP.| ENCAS.

LITHONIA LIGHTING
#CP6RB10930W

1

LED
3000K

120V

LUMINAIRE EXTERIEUR ROND ENCASTRE

16 X RECESSED ROUND EXTERIOR LUMINAIRE

F1

LITHONIA LIGHTING
#EPANL1X44000LM80CRI35K

LED
3500K

120V

39 X LUMINAIRE 1°x4’ ENCASTRE / 1°'x4’ RECESSED LIGHT

F2

LITHONIA LIGHTING
#EPANL2X24000LM80CRI35K

LED
3500K

120V

31 % | LUMINAIRE 2°x2" ENCASTRE / 2'x2’ RECESSED LIGHT

F3

BEGA
#77 285-3

LED
3000K

120V

34 X LUMINAIRE FACADE / FACADE LIGHT

NOT

E GENERALE / GENERAL NOTE:

LA COULEUR DES LUMINAIRES EST AU CHOIX DE L'’ARCHITECTE SELON

THE ARCHITECT ACCORDING TO THE STANDARDS.

LES STANDARDS. / THE COLOR OF THE LUMINAIRES IS AT THE CHOICE OF

— NOTES SPECIFIQUES

COORDONATED

DETECTEUR DE PRESENCE DU TYPE
INFRAROUGE : PRODUIT SPECIFIE :
ACCEPTABLES : HUBBELL,

B @0

©

WATTSTOPPER  LEGRAND.
PRESENCE DETECTOR, INFRARED TECHNOLOGY: SPECIFIED PRODUCT: LEVITON #
ODS15—ID. OTHER ACCEPTABLE PRODUCTS: HUBBELL, WATTSTOPPER LEGRAND.

CHAUFFE—EAU, CE—1, 3000W, 12.5A, 240V/1¢/60HZ A RACCORDER
WATER HEATER, CE—1, 3000W, 12.5A, 240V / 1¢ / 60HZ TO BE CONNECTED

POMPE DE PUIT, XXXW, XXXA, XXXV/1¢/60HZ A RACCORDER
WELL PUMP, XXXW, XXXA, XXXV / 18 / 60HZ TO BE CONNECTED

PRISES POUR LE CONTROLE D’ALARME DU SYSTEME BIONEST, HAUTEUR A
COORDONNER AU CHANTIER / INLET FOR ALARM BIONEST SYSTEM, HEIGHT TO

INTERRUPTEUR MURAL, TECHNOLOGIE
LEVITON #0ODS15—ID. AUTRES PRODUITS
/ WALL SWITCH TYPE

ECLAIRAGE VERS LE HAUT INSTALLE DANS L’ENTRETOIT / LIGHT HOP INSTALL

TABLEAU DES APPAREILS / DEVICE TABLE

TYPE

DESCRIPTION

TENSION
(VOLTS)

PUISSANCE

(WATTS)

INSTALLATION

SURF.

SUSP.[ ENCAS.

REMARQUES / NOTES

C1

SECHE—MAIN EXCEL

HAND DRYERS EXCEL
"XLERATOR” XL—-SB

240V

1410W

SECHE—MAINS A ACTIVATION INFRAROUGE SANS CONTACT
ACTIVATION HAND DRYERS CONTACTLESS INFRARED

PLANCHER / FLOOR

600

\

CONDUITS ELECTRIQUES]|
ELECTRICAL CONDUITS|

COUDE A LONG RAYON
LONG RADIUS ELBOW

DETAIL TYPE DE CONDUITS ELECTRIQUE
DETAIL TYPE OF ELECTRICAL CONDUITS

AUCUNE ECHELLE / NO SCALE

1 NG

OR¢

DN¢

DR¢

DR¢

DEORO!

NEUTRE / NEUTRAL

(5) LUMINAIRES DE TYPE A, (2) DE TYPE F3
(5) TYPE A LIGHT, (2) TYPE F3

DIAGRAMME D’ECLAIRAGE / LIGHTING DIAGRAM

AUCUNE ECHELLE / NO SCALE

AEROSOUTERRAIN

“T ®

TECK 3#3
C.63mm¢g

PP—1
100A
120/240V
18-3F.

O

24 CCTS.

22kA

[TECK 3#3
C.63mmé¢

MALT
CSA 22.10-18

®0O

EMBASE HYDRO QC 100A, 120/240V/1¢/3F/60HZ

PANNEAU DE DISTRIBUTION PP—1,
INTEGRE, CADENASSABLE / PP—1 DISTRIBUTION PANEL, C / A
INTEGRATED MASTER CIRCUIT BREAKER, LOCKABLE,

100A, 120/240V/16/3F/60Hz, 24 CCTS.

IDENTIFICATION DISTRIBUTION

C/A DISIONCTEUR MAITRE

IN THE ROOF
PIECES / ROOMS
v PIECES / ROOMS
LOCAL ENTRETIEN / MAINTENANCE
TOILETTE / TOILET
TOILETTE / TOILET
PHOTOCELL
PP—1
PP—1
5 & 1
PP—1
[
@@ @qu
F2 PP—1 5
@D 2 24 P
PR—1 FIN | PP—1 PP—1
®\., 1515 S 1 @
\v4 PP—1 D) .@
PP—1 3 . C11 1PP—1
5 _
911 . ®
(@
F1 : -
PP—1 o
3 PP—1
8 F3
A O O, ® $P_1
PP—1
6 PP—1 1 1 1
C& 8 ANl
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1:50
PANNEAU __PP=1 localisation LOCAL 01 charge totale KW. | encastre O
voltage 120/240—1PH—3F nombre de circuits 24 A surface .
8|, Disj. | barres Disj. o |
|| @ ) omnibus ) o |5
remarques watts gl2 S| g de g8 |2]E watts remarques
par circuits | 8| of 3 8la|la|8 100A 8lsl3| 82|y 8| par circuits
s|S|6|8/8|5(8|___ |8|5|8|5l6]|s[E
PHOTOCELL 132 X{15[1[1 292115 X] 3000 CE-1 (1)
ECL. INTERIEUR] 109 X[15]11[3 4
SECHE—MAINS | 1410 |X 15]/2¢5 61|15 X 200 COMPTOIR
7 8 15 X 400 MURALES
SECHE—MAINS | 1410 |X 15/2¢9 101115 X| 300 BIONEST {3)
11 12
(2) POMPE PUIT XXX |X 1512913 14
15 16
17 18
19 20
21 22
23 24
sous—total 3061 sous—total 3900
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ARCHITECTE:

r NLES)-I(;EELESS D’ EEIEI\[:{ENRQRI’;AE’SDU NOUVEAU POTEAU CLIENT Vachon

DOIVENT ETRE SOUS CONDUIT JUSQU’AU CONDUIT EXISTANT. VOIR AARCHITECTES
POTEAU EXISTANT, EMPLACEMENT APPROXIMATIF NOUVEAU POTEAU CLIENT LOCALISATION AUX PLANS 0
EXISTING POST, APPROXIMATIV LOCATION

NEW CUSTOMER POST
529, montée de Wakeham, Gaspé (Québec) G4X 2P5

_ G EN ER AL N OTES Téléphone: 418-368-6778 Télécopieur: 418-368-8411
NOUVELLE LIGNE AEROSOUTERRAINE -

1. THE SUPPLY CABLES FROM THE NEW CUSTOMER POST MUST BE
NEW AEROSOUTERRAINE LINE CONDUCTED TO THE EXISTING CONDUIT. SEE LOCATION ON PLANS

— NOTES SPECIFIQUES

@ SYSTEME BIONEST, 300W, 120V, A RACCORDER VIA LE

CONTROLE D’ALARME BIONEST
B TROIS CONDUITS EXISTANT BIONEST SYSTEM, 300W, 120V, TO BE CONNECTED VIA
THREE EXISTING _CONDUITS SIONEST ALARM CONTROLER
PVC DR—28 1508

POTEAU CLIENT / CUSTOMER POST

\
150 MIN
5’ 300 MAX
P g N
= d LIGNE AERIENNE PAR HYDRO—QUEBEC. / AERIAL
o ] LINE BY HYDRO—QUEBEC
(@)
T b  —|
\
g |_ \%\\
5 T =&
o ) BETON / CONCRETE
T SANGLE DE FIXATION EN L— POTEAU CLIENT 7 \_—
ACIER INOXYDABLE AVEC CUSTOMER POST . o
e o  TIREFONDS DE 3/4” X 4” -
n L ET / STAINLESS STEEL FIXING -
Fy So STRAP WITH 3/4 "X 4" " :
o ™~ DRAWS ||
E\?E —
T = — ﬁ - .
2, CELEENANE = e e o pomesome
=z — DE CANALISATION
wh=s C/A HAUBAN ET GARDE EN —
OUTPUT PROTECTOR
g TROIS. CONDUITS EXISTANT = 2 - PVC JAUNE. / CLASS 7 =L , 55 OF PIPING
THREE EXISTING CONDUITS o — 8 WOOD POST 9100mm ]
PVC DR—28 150¢ D .9 LENGTH C / A SHAFT AND
EZ™ YELLOW PVC GUARD. "AA"
) = .
E3E A
8= || ALIMENTATION ELECTRIQUE / ELECTRICITY
(@)
o0
99’ i HkADAPTATEUR ACIER
% INOXYDABLE / STAINLESS
3 1 STEEL ADPATER
o l A
TROIS CONDUITS EXISTANT R R R R R ITI | R R R R R R R
A A A A AN A A A A A AT AP A
NOUVELLE. LIGNE AEROSQUTERRAINE THREE EXISTING CONDUITS “ . t
NEW AEROSOUTERRAINE LINE PVC DR—28 1508 BANDE DE POLYETHYLENE AVEC 3
09 BASSIN DE DRAINAGE EN INSCRIPTION "DANGER LIGNE )
CONCASSE 19mm DE 1m CUBE — ELECTRIQUE SOUTERRAINE”. {
ET MEMBRANE GEOTEXTILE. S 2
CRUSHED DRAINAGE BASIN 19mm |_——ALIMENTATION ELECTRIQUE JELECTRICY @ =
Tm CUBE AND GEOTEXTILE
09 MEMBRANE R914 9
o 5
NOTE: INSTALLATION SELON LES NORMES DU CODE T
ELECTRIQUE C22.10-07 ET NORME HYDRO—QUEBEC ‘ NE PAS UTILISER POUR CONSTRUGTION ‘
09 INSTALLATION ACCORDING TO THE STANDARDS OF

THE ELECTRIC CODE C22.10-07 AND THE
EMPLACEMENT A COORDONNER AU CHANTIER

PERCER DEUX (2) TROUS.
HYDRO—QUEBEC STANDARD
LOCATION TO ¢BE, COORDINATED ON THE SITE 09

DRILL TWO (2) HOLES

T o | 6s |p.PB
DETAIL DU BRANCHEMENT AEROSOUTERRAIN EMIS POUR APPEL D'OFFRES
/ — — — — - — 2020/ 04 /28
€ & DETAILS OF THE AEROSOUTERRAIN CONNECTION REV. [TECH.] ING. DESCRIPTION
1Pg—1 AUCUNE ECHELLE / NO SCALE DATE DEMISSION REVISIONS ET EMISSIONS
/ SCEAUX SISy,
o $RotNEy
§lenethppe Bastie §
$
TROIS CONDUITS EXISTANT 2020-04-27
THREE EXISTING CONDUITS
PVC DR—-28 1509
/—SOL FINI / FINISHED FLOOR
J % FA % REMPLISSAGE, VOIR
o % % % " PLANS D’AMENAGEMENT
o % FY EXTERIEUR / FILLING, SEEING
Zc DEVELOPMENT PLANS
22 S TETRA TECH
5= INDICATOR TAPE
Q(f’ *ogg BRADY # UT—150Y * % % RUBAN INDICATEUR
Q0% INSTALLED HALFWAY ~ BRADY #UT—150Y : .
0o 5 167—10, rue de la Reine, Gaspé (Québec) G4X 2W6
&5 on FutkrEicH - INSTALLE A MI-CHEMIN Téléphone: 418 368-8151  Télécopieur: 418—-368—8951
* e DE LA TRANCHEE
, CLIENT
S SABLE SANS ROCHE VOIR PLAN D’AMENAGEMENT
g L ‘ SAND WITHOUT ROCK SEE AMENAGEMENT PLAN
b3
ALIMENTATION ELECTRIQUE
ELECTRICITY i+l G5 G
N.B.: EXCAVATION, REMBLAI, COMPACTAGE ET FINITION DE TERRAIN PAR L’ENTREPRENEUR
GENERAL, EN COORDINATION AVEC L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN. / EXCAVATION, BACKFILL, PROJET
COMPACTION AND FINISHING OF LAND BY THE CONTRACTOR A
x — GENERAL, IN COORDINATION WITH THE ELECTRICIAN CONTRACTOR. BATIMENT DE SERVICES
ENTREE “ELECTRIQUE / ELECTRICAL INPUT

100A, 120,/240V,/16,/3F/60HZ

PARC FORILLON
CAP—DES—ROSIERS

VOIR CODE ELECTRIQUE DU QUEBEC. / SEE ELECTRICAL CODE OF QUEBEC.

TITRE
ELECTRICITE ELECTRICITY
COUPE DE TRANCHEE TYPE IMPLAN/TATION
IMPLANTATION TYPICAL TRENCH SECTION
ECHELLE / SCALE 1:150 AUCUNE ECHELLE / NO SCALE date préparé dessiné Vérifié
FEVRIER 2020 | G. SAMSON |[C. ROUSSEL |P.P. BASTIEN
échelle projet consultant projet client
INDIQUEE 41396TT TRO275
dessin numéro révision

A1—41396TT—B—E002 0
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